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Walki na B Rifie

Cala Europa zostaje pod wptywem niepokojgcych
wiadomosci, jakie nadchodza z pdétnocnej Afryki. Nie
dlatego, aby mogty one wprost interesowa¢ mocar-
stwa, lecz z powodu, ze wykazujg rywalizacye dwdch
przymierzy, w jakie obecnie zgrupowaty sie panstwa
europejskie. Stare tréjprzymierze — Niemcy, Austro-
Wegry i Wiochy, znalazto groZnego przeciwnika
w innem — w Anglii, Francyi i Rosyi. ,,Ukorono-
wany dyplomatau, Edward VII., stojagcy na czele
tego drugiego tréjprzymierza, czyni usilne zabiegi,

Walki na Er Rifie: Typ berberyjskiego wojownika.

aby do jego interesow wciggna¢ jak najwiecej panstw
drugorzednych. | tak,.Hiszpania stata sie juz ponie-
kad wasalem W. Brytanii, obecnie i na Portugalie
spoglada ona pozadliwem okiem.

Natomiast jednak Niemcy, ktére w Marokku przez
swe stosunki handlowe wyrobity sobie bardzo po-
wazne stanowisko, nie opuszczajg ani jednej chwili,
aby swym przeciwnikom nie podstawi¢ nogi. Ber-
berowie z Er Rifu nie byliby w moznosdci stawiaé
sie tak ostro wobec Hiszpanéw, gdyby nie byli
uzbrojeni w pruskie karabiny mauzerowskie.

PodawaliSmy juz w ostatnich numerach naszego
pisma szereg illustracyi, odnoszacych sie do wypad-
kéw, jakie rozgrywajg sie w okolicach Melilli, obecnie
za$ zamieszczamy interesujace typy tamtejszych tu-
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ziemcow, kobiet i mezczyzn. Na uwage zastuguje,
ze kobieta, chociaz muzutmauka, ma twarz niezasto-
nieta. Mezczyzna za$ jest typem ze szczepu Berbe-
row, ktorzy jeszcze lat oSmdziesigt temu stanowili

Nr.r33»

postrach zachodniej potaci Srddziemneg'! morza
jako korsarze.
W wysokim stopniu wzruszajgcym jest moment,

ktéry ilustruje nasza rycina tytutowa, a ktéry przed-

Walkl na Ep Rifie: Artylerya hiszpanska na linii bojowej.

Pielgrzymkado Ziemi Swietej: Patnicy zebrani W sali krakowskiego ,Sokota,
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stawia zotnierzy, calujgcych w twarz swego putko-
wnika, polegtego w imie obowigzku.
w reku takze na pole walki, ale ilu z nich powrdci?..,
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| tego by unikneli, gdyby nie przewrotno$¢ Prusa-

Idg z bronig ctwa, ktore i tam nawet, na pustych wybrzezach

Afryki potnocnej potrafi maci¢ wode. Czy to jest

Walki na Er Hifie: Berberowie rozdzielajacy pomiedzy siebie bror, przemycong z zagranicy.

6

dzietem dymisyonowanego kanclerza, czy jego na-
stepcy, dotad doktadnie nie wiemy. Na dalszej ry-
cinie widaé, jak Berberowie rozdzielaja pomiedzy
siebie karabiny mauzerowskie. Na uwage zastuguja
napisy na paczkach, zawierajacych karabiny i amu-
nicye: 50 St. M (50 sz:.uk Mauzeréw), 1000 St. Sp.
(1000 sztuk ostrych fadunkéw) i t. d.

Ostatnia wreszcie bardzo malownicza rycina przed-
stawia ciekawy moment, gdy artylerya hiszpanska
rozwineta sie w linie bojowg przeciw nieprzyjacie-
lowi, ukrytemu za naturalnemi fortyfikacyami, utwo-
rzonemi przez grzbiety skalne. Pokazuje sie z niej,

Walki na Er Rifle: Typ kobiety beiberyjskie;.

Ze. Hiszpanie nie posiadajg dotad armat najnowszego
typu, trzeba je bowiem po kazdym strzale napro-
wadza¢ na pierwotne miejsce.

9
Pielgrzymka do Ziemi Swietej.

Jerozolima i jej okolica, ta ziemia $wieta, gdzie
zyt, nauczat i meczeriskg $mier¢ poniost Jezus Chry-
stus, bedg po wieki dla Swiata chrzescijanskiego
miejscami najdrozszych i najcenniejszych pamigtek.
Nic dziwnego tez, ze kazdego roku, w rozmaitych
porach, kierujg sie tam ttumne pielgrzymki chrze-
Scijan wszelkiej narodowosci.

Polacy, ktorzy zawsze, kroczyli na czele ludéw

Czesi w Krakowie: Rada miasta Pragi Z burmistrzem dr. Groszem (1) W posrodku i wiceprezydentem Krakowa dr. Szarskim (2): W rzedzie drugim po stronie lewej stoja

nrr.arkta.wiciele Iwowskiej rady: dr. Olszewski i



chrzescijanskich i swe uczucia religijne jawnie ma-
nifestowali, odwiedzajg takze bardzo czesto Ziemie
Swietg, czerpigc u Grobu Chrystusa sil i mocy do
wytrwania w ciezkiej doli.

Takze w tym roku wyruszyta do Jerozolimy
wielka polska pielgrzymka, zorganizowanka przez 0.

Czesi w Krakowie: Komitet dla przyjecia Czechéw w Krakowie, z wiceprezydentem Krakowa dr. Szarskim (X) W posrodku. ]. dr. Schneider.
2. radca Porebski. 3. radca Kosobucki. 4. radca dr. Doboszynski. 5. sekretarz Rosner. 6. Hupczyc. 7. radca ces. Schiller. 8. redaktor Wasowicz.

Zygmunta Janickiego z Zakonu Braci Mniejszych.
Do udzialu w niej zglosito sie przeszto 450 o0s6b
obojga pici ze wszystkich trzech dzielnic polskich
Samych ksiezy bylo w tem przeszto 70.
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Z Krakowa, gdzie byt punkt zborny, ruszono we
wtorek biezacego tygodnia popotudniu koleja przez
Wiederh do Tryestu, a stamtad statkiem do Jaffy
i dalej do Jerozolimy. Dnia 16 sierpnia stangé ma
pielgrzymka u celu podrozy.

Pielgrzymka zorganizowang byla wzorowo. Ka-

zdy uczestnik jej otrzymat potrzebne dokumenty o-
raz drukowany przewodnik, kazdy tez wiedziatl na-
przoéd jaknajdoktadniej, gdzie i kiedy ma sie zgto-
si€. Przed wyruszeniem w droge odbylo sie w Kra-
kowie, w sali ,,Sokotau, o-
g6lne zebranie patnikdw,
gdzie prowadzacy wycie-
czke, 0. Janicki pouczat
szczegOtowo patnikow o
szczegbtach  pielgrzymki,

Zatarg o Krete: Krol grecki Jerzy 1. i jego matzonku, krélowa Olga.
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Sprawy na poOtwyspie Batkanskim i zwigzana
z niemi kwestya kretefiska, nie dajg juz od lat tylu
spokoju dyplomacyi europejskiej, tak ze przyzwy-
czaita sie*ona poniekad do nich, ze uwazata je za

" bolaczke wprawdzie, ale taka, kté-

ra nie grozi bezposredniem niebez-
pieczenstwem. Tymczasem w cCia-
gu niecatego roku: ogloszenie But-
garyi niezawistem krolestwem, a-
neksya Bosni i Hercogowiny, a
wreszcie sprawa uregulowania sto-
sunkéw  wyspy Krety, wykazaty
dosadnie, na jak kruchych pod-
stawach oparty jest pokdj na kran-
cach Europy.

SzczegOlniej teraz, gdy po
przewrocie politycznym w Turcyi,

ffizbudzita sie wsrod jej obywateli-

®*muzutmanéw petna Swiadomosé na-
rodowa, nie mozna przypusci¢, aby
dobrowolnie zgodzili si¢ na odsta-
pienie krolestwu Greckiemu wy-
spy Krety, ktdra, badZz jak badz,
stanowi dotad integralng czes¢
painstwa Osmanéw. Z przeciwnej
znéw strony zupetnie jest natural-
nem, ze Grecy kretefiscy pragng za
wszelka cene potaczy¢ sie z kro-
lestwem Greckiem, ich naturalna,
szerszg i wolng ojczyzna.

Na tem tle miedzy Turcyg a
Grecyg powstat ostry zatarg i to
tem niebezpieczniejszy, poniewaz
panstwa opiekuricze — Rosya, Fran-
cya, Anglia i Wiochy — wycowaty
swe zatogi z Krety w koricu ubie-
gtego miesigca.

Turcy grozg wojng na wypa-
dek, gdyby Grecya anektowac chcia-
fa Krete. W Atenach za$ uwaza-
ja obecny moment za najodpowie-
dniejszy do ogtoszenia wladzy kré-
la Jerzego nad tg wyspa. Zatarg
ten moégtby skonczy¢ sie bardzo
smutno, gdyby nie usitowania mo-
carstw, a szczegllniej Austro-

Wegier, ktdre wplywaja tagodzaco na jedng i dru-
ga strone. Czy jednak usitowania dyplomacyi austro-
wegierskiej, ktérej podobno sekunduje dyplomacya
niemiecka, odniosg pozadany skutek, napewne te-
raz przewidzie¢ nie mozna.

W niniejszym numerze podajemy portrety 0so-
bistoSci najwiecej moze interesowanych w zatargu,
0 ktérym mowa, a mianowicie: tureckiego suttana
Mahometa V-go, oraz krola greckiego Jerzego wraz
z zong, krélowg Olga.

Zatarg o Krete: Mahomet V, suttan turecki.
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PAWEL MARGUERITTE.

83 (Ciag dalszy).

Pan Morailles z twarzg postarzalg i zme-
czong, zasiadt w fotelu, naprzeciw doktora Cruxa.
Przejscia moralne z powodu zdrady Maud, zostawity
na nim swe $lady; stosunek z Klara Bell nie za-
spokoit ani jego mitosci wihasnej, ani dumy.

— Jakze zdrowie mej zony?

— Lepiej, coraz lepiej! Jest daleko mniej nie-
spokojna, poddata sie regulaminowi.

— Ach, tak! — odezwat sie pan Morailles, a oczy
zabtysty mu gniewem, tak wiadomo$¢ ta zirytowata go.

— Nie bez trudu doszto do tego. Czy pan wie,
ze chciata sie zagtodzi¢? MusieliSmy uzy¢ radykal-
nych $rodkdw.

Markiz, pojmujac dobrze, co oznaczajg te rady-
kalne $rodki, ani powiek nie zmruzyt.

— | jak teraz?

— Powraca do siebie, rozpoznaje wszystko, ma
jasne pojecie o ludziach i rzeczach.

— W takim razie — rzekt markiz z ironia —
dokonat pan cudu i panska stawa jest zupetnie za-
stuzona. Winienem wiec tylko podziekowa¢ panu
i zabra¢ zone.

Crux pobladt.
cjentke!

— Oh! zaprzeczyl, Zle sie¢ wyttomaczytem... Sa-
dze przeciwnie, dezorganizacja psychiczna markizy
jeszcze dos¢ diugo bedzie trwata.

— Ach, tak — odezwat sie pan Morailles uspo-
kojony.

— Mowitem o polepszeniu czeSciowem, jakie mo-
zna zauwazy¢ w pomieszaniu chronicznem: po okre-
sie podniecenia, nastepuje okres depresji.. To sie
taczy.

— Tak, istotnie, to sie igczy.

— Nie zdziwitbym sie wcale, gdyby jutro byta
znowu podniecona.

— Czy przyjmowata jakie wizyty?

— Nie, nikt nie zostat dopuszczony, chociaz dwie
panie pragnety widzie¢ markize.

Pan Morailles usmiechnat sie szyderczo.

— Pani Le Chars?

— Tak i jedna Amerykanka, pani Seymour, ale
juz nie bedg przychodzity. Pani Seymour wraca do
Ameryki, a pani Le Chars udala sie do meza, do
Wenecji.

— Skad pan to wie? zapytat markiz zdziwiony.

— Gdyz pisaty do markizy, aja listy przejatem.
Prosze: ten jest od Amerykanki, a ten od pani Le
Chars; pieczgtka stemplowa z Wenecji.

— Istotnie, drogi doktorze, moge tylko panu
powinszowa¢ staran, jakie pan okazuje w roli dyre-
ktora zakladu. Lecz c6z ja panu jestem winien? ja-
kie sumy?

— Sumy? Crux udat zdziwienie.

— Tak, za pierwsze pdtrocze pobytu zony w za-
kladzie, wiem, ze jest to w zwyczaju. Prosze, pan
zechce policzyc¢.

Markiz podal mu niedbale zwitek banknotow,
ktére Crux pochwycit z chciwoscig i przeliczyt, po-
tem wystawil kwit, ozdabiajgc go swym podpisem
z wielkim zakretasem.

— Pragnatbym przekona¢ sie o stanie zdrowia
mej zony, rzekt pan Morailles.

— Czy to bedzie roztropne? Nie radze. Panska
obeno$¢ moze wznieci¢ w niej nowe rozdraznienie
i spotegowaé gasngcg manje przesladowcza.

— W takim razie zaniecham tego. Poddaje sie
powadze lekarskiej.

— Moze jednak — pospieszyt doda¢ Crux, oba-
wiajac sie niezadowolenia swego goscia — nie za-
szkodzi, jezeli przez panig Bock, ktéra wywiera na
markize pewien wptyw, uprzedze jg ostroznie?... Za-
raz zatelefonuje.

— Dobrze.

W pie¢ minut potem doktér Crux zostat zawe-
zwany ao telefonu, a po skornczeniu rozmowy zwro6-
cit sie do pana Morailles z pewnem zdziwieniem:

— Markiza oczekuje panskiej wizyty. Istotnie,
coraz czuje sie lepiej.

— Ciesze sie z tego bardzo, wobec tej zmiany
bede rozmawiat bez Sswiadkow.

— Uprzedze panig Bock, towarzyszac panu do
pawilonu naszej drogiej pacjentki.

Markiza uczuta, jak krew naptywa jej do serca,
gdy nurse delikatnym gtosem oznajmita jej wizyte
meza. Zapanowata nad sobg. Przychodzi zapewne
popatrze¢ na swoj tryumf a jej meke! Nie ulegnie!

Rozlegty sie dwa lekkie uderzenia w drzwi

Wypusci¢ z rax takg bogatg pa-
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i wszedt pan Morailles. Uktonit sie elegancko i rzekt
uprzejmie:

— Jak sie czujesz, droga Auroro?

— Jako tako. Lepiej, niz sie zapewne spodzie-
wates.

Wobec tego tonu sarkastycznego, ktory go do-
tknat, markiz oburzyt sie:

— Co za mys$l! Przychodze wiasnie...

— By mi zwroécié wolnos$é?

— Moze juz wkrotce to nastapi, kochana Auroro,
jezeli tylko bedziesz miata dos¢ zimnej krwi, by od-
powiedzie¢ na kilka pytan.

— Ach, doprawdy? Sadze, ze jesli mam dawaé
swobodne odpowiedziedzi, musze przedtem odzyskac
wolnos¢.

— Moze wiasnie przynosze te wolnosc.

— Ach, jest jakies: moze!

— Tak, jest! Twoj stan nerwowy wymagat, lub
przynajmniej usprawiedliwial przewiezienie cie tutaj.

— Nie obawiaj sie i zrzu¢ maske, jestesmy sami.
Nikt nas nie stucha. Miej odwage by¢ szczerym.

— Mam ja! Jeste$ tutaj z mej woli i tak dtugo
pozostaniesz, dopéki mi sie to podoba¢ bedzie.

— Istotnie, jest to szczero$¢. Szczeros¢ zbro-
dniarza!

— Takie stowa mnie nie dotykaja. Zapominasz,
jakiemi zniewazajgcemi stowami ja ciebie moge zgnies¢.

— Mnie?

— Ciebie!

— Nie rozumiem.

— Zaraz to pojmiesz. Jeste$ tutaj pod baczniej-
szg strazg niz w wiezieniu; jezeli zechce, zwiedniesz
tu, zgnijesz w tych murach, zapomniana, umaria dla
Swiata, jakbys$ istotnie byta juz w grobie.

— Wiem, ze jeste$ sedzig i katem. Lecz czy
powiesz, dlaczego zostatam skazana?...

— To ty mi mozesz powiedzieé, Auroro. Tys$
winna wyznaé, poniewaz jeste$ dzisiaj przy zdro-
wych zmystach, swe przestepstwa wzgledem mnie.

Markiza rozeSmiata sie urywanym gtosem, a w o-
czach jej zamigotat jaki$ szalony btysk.

— Przestgpstwa! Przestepstwa wzgledem cie-
bie, co§ mi zycie uczynit meczarniag. Wzgledem
ciebie, co$§ mnie brudzit skandalami swego zycia,
co$ Smiat poréwnywaé mnie z ptatnemi swemi ko-
chankami.

— Oh, tylko o swej cnocie nie wspominaj —
przerwat markiz kto tak, jak ty miat kochanka,
kto sptodzit z nim bekarta, kto do domu wnosit
ktamstwo i falsz, ten nie Smie moéwié o cnocie, wi-
nien unizy¢ sie....

— Przed tobg, ja, nigdy!

— Postuchaj mnie, jezeli chcesz, nie méwie, by
powrdci¢ do dawnego zycia, lecz oddalona od Swia-
ta zy¢ w zamku Haut-Briand, wyznaj mi swéj biad.
Chce to ustysze¢ z twych ust.

— Szalony jeste$! To jest tylko rzecza mego
sumienia, lecz nigdy twojg. Twoje postepowanie
zwolnito mnie od przysigg matzenskich! Dosy¢ juz
doznatam wstydu, bedgc twojg zona.

Pan Morailles przyrzekt sobie zachowaé spokdj,
lecz wsciekto$¢ i gniew wstrzasty nim. Schwycit
markize za reke i omal jej nie zgruchotat.

— Woyznaj! Wyznaj nieszczesnal

— Nic nie powiem! Mozesz mnie nawet zabic!

— Boisz sie 0 swego bekarta! Ach; jak ty$ mnie
oszukiwata przez tyle czasu! Jakie sceny obrazonej
cnoty odgrywatas! Lecz teraz ja wiem wszystko,
mam ciebie, a kiedy nie chcesz wyznaé, nie wyj-
dziesz stad nigdy!...

— Czy$ ty sadzit, zem ja uwierzyta w twe
przyrzeczenie uwolnienia mnie?

— Taka$ domysina! Nie, istotnie, nie dotrzy-
matbym tego. Co mi zresztg zalezy na twych sto-
wach, kiedy ja posiadam twoj sekret i moge msci¢
sie na tobie i na twojem dziecku.

— Msci¢ sie! A czyz ty co innego robisz?

— Zaczynam dopiero. To tylko poczatki! Dla-
czegdz twoj bekart nie utongt wtedy, dlaczeg6z ten
gtupi Le Chars nie roztrzaskat sie wtedy zupetnie.
Lecz ja sie postaram o0 jego ruing. A ty chociaz
ocalitas zycie mimo ukaszenia zmiji, bedziez tu
tkwita w tych murach miesigce, lata, cate zycie!

Pan Morailles stracit zupetnie panowanie na so-
ba. Z pomarszczong twarza, z wykrzywionemi u-
stami stat sie straszny i wstretny.

— Nedzniku! — powtarzata markiza. — Ne-
dznikul!... wreszcie zrzucite$ swag maske i okazate$ sie
takim, jakim jeste$, tajdakiem! Chcesz mnie zgne-
bi¢, lecz wiedz, ze we mnie pozostaje co$ nieSmier-
telnego, czystego, czego brudhiemi rekami swemi
dotkna¢ sie nie mozesz. Tak, kochatam! Wyczer-
pana mekami i ponizeniem, oddatam sie calg duszg
i ciatem czilowiekowi szlachetnemu. Tak, mam syna.
Bytam najszczesliwszg matkg, bedac najnieszcze-
Sliwszg zona, lecz mam w sobie rzecz, ktérej nie

mozesz si¢ dotkngé: pamie¢ i mito$¢ dla tych dwoj-
ga ukochanych, Roberta i Mozesz mnie
meczy¢ wszelkiemi cierpieniami, lecz nie ztamiesz
mej mitosci kochanki i matki i nienawisci do ciebie!

— Sama na siebie wydata$ wyrok! Zegnam pa-
nig, umrzesz tutaj razem z waryatami; oni beda
towarzyszami dalszego twego zycia.

Spojrzat jeszcze raz na zone z niewystowiong
wsciektosScia i wyszedt, Scigany jej rozpaczliwym
$miechem.

XXXI.

OCZEKIWANIE WIERY.

— Prosze pani — rzekla Dody do pani Sey-
mour, gdy przyszta rano po zwykle, dzienne rozka-
zy — jaka$ dama pragnie widzie¢ sie z panig Le
Chars. Mowi, ze jej nazwisko nic nie objasni, lecz
ze interes ma bardzo pilny.

W chwili tej weszta Joanna; porozumiata sie
wzrokiem z panig Seymour i rozkazala:

— Prosze wprowadzic.

Ukazata sie pani Berty. Przyniosta list od Wie-
ry, ktéry Joanna przeczytala pospiesznie i podata
go nastepnie zniechecona swej przyjacidtce. Na li-
$cie nie oznaczona byfa ani data, ani miejsce. Za-
wierat on te stowa:

»-Moja droga Joanno.

Bardzo dobrze zrobitas, ze$ do mnie napi-
sata. Wszystko, co bedzie zalezato ode mnie,
by ocali¢ naszg przyjaciotke, uczynie. Nie wiem
jednak ani dnia, ani godziny, kiedy powroéce
do Paryza. Zrozpaczone serce moje, nie moze
wybiera¢ pomiedzy dwoma obowigzkami, przy-
jazni i sprawy, ktdrej stuze. Nie moge wcze-
$niej przybyé na pomoc Aurorze, dop6ki nie
bede miata wolnych rak i woli. Znasz mnie
dobrze i jeste$ pewna, ze potem ani minuty
nie bede zwlekata. Powierz pani Berty, kté-
ra jest tak pewna jak i ja, cata sprawe. Ona
zacznie to, czego ja dokoncze.

Nie wahaj sie. Pospiech przedewszystkiem.

Twoja przyjaciotka
Wierau.

Spojrzaty na siebie z wahaniem, potem wzrok
ich przeniost sie na panig Berty. Garbata z zupel-
ng swobodg oczekiwata taktownie na ich decyzye.
W oczach jej malowata sie energia. Joanna pomy-
Slata o Aurorze. Czyz nie nalezy ocali¢ jej za wszel-
ka cene, nie zwazajgc na pomocnikéw, ani na ry-
zyko, jakie przedstawia podobna interwencya?

— Wiera radzi nam zaufa¢ w zupetnosci pani—
odezwata sie Joanna. — Prosze, niech pani prze-
czyta list, potem bedziemy rozmawiaty.

Nastgpita dluga rozmowa, prowadzona przyci-
szonym gtosem; pani Berty, milczagca i uwazna,
zdawalo sie, iz ryje sobie w pamieci kazde stowo.
Przez chwile pozostata zagtebiona w swych myslach.

— Nie bede juz méwita, ze pani stracita wiele
czasu, zwlekajac z tem wyjasnieniem. Nie mogtam
sama wnika¢ w pani sekrety. Zabieram sie odrazu
do pracy. Wiem z reszta, ze panie korzystajg takze
z innej pomocy.

— Pan Cockley — odezwata sie pani Sey-
mour — posiada moje cale zaufanie. Jezeli pani
pragnie poznac¢ sie z nim...

— Zupeinie stusznie ufa mu pani. Nalezatoby

nie mie¢ najmniejszej stycznosci z policjg polityczna,
a panowie Roggers i Cockley réwniez sie nig zaj-
mowali, by nie wiedzie¢ o ich zrecznosci. Pozwoig
jednak panie, ze wyraze tu jedno pragnienie. Nie
chcemy ani pomaga¢ ani hamowac pracy mister Coc-
kleya. Sami bedziemy mu przeszkadzali i on nam
bedzie przeszkadzat, a co gorsza, mozemy go skom-
promitowaé. On jest urzednikiem policyi, my za$ zy-
jemy poza prawem. Nasze drogi nie moga si¢ scho-
dzié.

— Co wiec uczyni¢? zapytata pani Seymour.

Pani Berty usmiechata sie ciggle na widok za-
ktopotania obu pan.

— Oh, wszystko bardzo prosto. My przygotu-
jemy sie i gdy panu Cockley mimo zrecznosci nie
powiedzie sie, wtedy zajmiemy jego miejsce. Jedng
mam tylko prosbe: prosze nie wspominaé o nas
panu Cockley. 1 on i my bedziemi swobodniejsi.

— Lecz czas nagli...

— Czy woli pani, bym dziatata bez Wiery?

— Nie — odparta Joanna, podczas gdy pani
Seymour, majgc na uwadze tylko rezultat, zauwa-
zyta stanowczo:

— Ja bym powiedziata, ze tak! Lecz nie tracac
czasu...

— Juz dzisiaj wieczor,

rzekta pani Berty, be-



dziemy w moznosci... Zresztg wole juz by¢ szczera.
Prosze wybaczy¢é mojg gorliwos¢, lecz juz wszystkie
kroki przedsiewzieto; jezeli Wiera dzisiaj przybedzie,
znajdzie juz teren gotowy. Musze jednak juz panie
opuscic.

Pani Berty wyszia.

Joanna zaczeta rozmawia¢ ze swa przyjaciotka
o liscie, jaki otrzymata od meza.

— Nigdy me widziatam go tak zniecheconego.
Boje sie, czy nie jest chory? Ciezy na nim jaki$
smutek, ktéry mnie przejmuje trwoga.

Pani Seymour napr6zno starata sie jg uspokoic.

— Gdyby mnie przyjazn Aurory nie zatrzymy-
wata tutaj, zaraz pojechatabym do Wenecji. To sil-
niejsze ode mnie, mam zte przeczucia.

— Jedz w takim razie! rzeklta pani Seymour,
ktora zaczeta moéwi¢ sobie z Joanng po imieniu.
Wiesz, jak bardzo kocham Aurore i ze jej nie opusz-
cze. Mam istotnie jecha¢ do Ameryki, ale dopiero
gdy ona zostanie ocalong. Co mnie jednak najwie-
cej zajmuje, to przyszto$¢ Aurory. Czy myslatas
0 tem?

— Liczylam na to,
z nami do Wenecji.

— Na nieszcze$cie w Wenecji maz
moze ja tatwo odszuka¢ i odwies¢
znowu do domu zdrowia... A przytem
magz twéj ze wzgledu na swe stano-
wisko, nie bedzie mogt okaza¢ tutaj
zadnej ochrony, sprzeciwi¢ sie pra-
wom... Mam jednak lepszg mysl...

— Jaka?

— Czy pan Le Chars nie zgo-
dzitby sie na wyjazd do Ameryki?

zepojedzie

Moze zosta¢ mianowany konsulem
w Stanach Zjednoczonych.

— Wiec?

— W takim razie towarzyszyta-
bys mu...

— A Jacek?

— Ma sie rozumie¢, ze z Jackiem.
Ludwika takze, jezeli tylko zechce po-
jechad.

— A biedna Aurora?

— Czy nie domyslasz sie, ze za-
biore ja z sobg?

— Do Ameryki?

— Tak, do kraju wolnego, gdzie
nikt jej nie bedzie niepokoit. Do kraju,
w ktorym prawa bronig wolnosci 0so-

bistej.

— Jessy!

— Dla niej zacznie sie tam ?ycie
nowe, odzyska spokdj i sity, stanie

sie mojg corka, a jestem dosy¢ bogata,
by otoczy¢ jg temi wygodami, do ja-
kich tu przywykta. Dla ciebie i dla
pana Le Chars bedzie to tylko zmiana
miejsca. Jacek bedzie rdst przy tobie
1 Aurorze, posrod dwoch swych ma-
tek..

— Droga Jessy, jakas ty dobra...
Tak, to wszystko mozna urzadzié.

— Bezwarunkowo... Szeroki ocean
bedzie przedzielat ja od jej przesla-
dowcow... A czy ty nie bedziesz sie
cieszyta w moim Kkraju?

— Tak, rzekfa Joanna... Maurycy
zgodzi sie... Poczyni potrzebne kroki...

Mys$l podobna, to jak prawdziwe zba-
wienie.

— A .teraz, Jbanno ustuchaj gtosu swego serca
i poniewaz jeste$ niespokojna, jedz do Wenecji.
Przyjazd tw0j ucieszy meza. Wracaj potem z nim
jak najpredzej do Paryza, by rozpoczgt starania
W ministerjum.

— Dobrze, moja ukochana, jeste$ najlepsza przy-
jaciotka. Zaraz zacznag pakowa¢ moje rzeczy i Jacka.

— Jakto, chcesz go braé¢ ze sobha?

— Trzeba. Maurycy ucieszy sie, widzac go.

— Tak, ale roco ma znosi¢ dlugg i meczaca
podréz, jezeli wkrétce wrdcisz... Powierz mi go,
mazesz byé o niego spokojna.

— Nie moge... Czuje na sobie taka odpowie-
dzialno$é....

Omal nie dodata: ,przed Aurorgu. Zatrzymata
sie jednak. Ta straszna tajemnica nie nalezata do
niej. Lecz pani Seymour biorgc jg za rece, dodata:

— Nie méw nic .. w moim wieku wielu rzeczy
sie domysla, wspotczuje sie wielu bolesciom...

— Czy wiesz?

— Odgadtam... Myslisz o Aurorze. Lecz wadnie
jakaz rados$¢ bedzie dla niej, gdy po wyjsciu z te-
go wiezienia, ujrzy swe dziecko, bedzie mogta je
ucatowaé, jedyne, ktdre jej pozostato, gdyz Andrzej,
niestety, przepadt dla niej na zawsze. Przepas¢ ich
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rozdziela: ten tajemniczy mur szalenstwa, zbudo-
wany przez jego ojca. Zdaje mi sig, ze sie nie myle,
Andrzej bowiem pod wpltywem wychowania, jakie
otrzymuje, co raz bardziej bedzie sie¢ oddalat od
swej matki.

— Jakiez to bolesne...

— Tak, Aurora zawsze bedzie go oplakiwata.
Lecz gdy zdrowie i wladze umystowe poprawia sie,
moze jeszcze zazna¢ spokoju i szczescia.

— Bedziesz jednak czuwata nad Jackiem?

— Jak nad wiasnem dzieckim.

— Nie wiem dlaczego drze na my$l opuszcze-
nia go. Wydaje mi sie, ze kazdej chwili zemsta
i nienawi$¢ markiza....

— Nic nie moze mu zrobi¢. Bedziemy czuwaly,
ja, Ludwika i Dody, ktéra starczy za czworo. Jedz
i wracaj predko, a po powrocie oby$ zastata juz
Aurore zdrowg i wolna.

Rozlegt sie dZzwiek dzwonka. Joanna podniosta
sie. Pani Seymour spojrzata na zegarek.

— Punktualni. Mam wiec widzieC sie teraz z zo-
ng biednego pana Mitre.

Sama na siebie wydata$ wyrok. Zegnam pania.

— Prawda, dzisiaj jej oczekiwatas.

— Razem z adwokatem jej i jej meza.

— Chciatam, by sie odbylo to tutaj.
ujrzy Made i bedzie jg chciata ucatowac?

— Made nic nie bedzie wiedziata o jej przyj-
$ciu; Ludwika i Dody otrzymaty juz rozkazy. A
jezeli pani Mitre zechce widzie¢ swa corke, sadzisz,
ze odmoéwie ? Nie! Bede sie czuta zadowolona,
jezeli ta kobieta zachowata jeszcze jakie$ uczucie
macierzynskie.

— | ja tego pragnetabym.

Gdy Joanna wychodzita jednemi drzwiami, dru-
giemi wchodzita Germaine Mitre, ubrana na czarno,
w towarzystwie adwokata Rascoil, matego, ciagle
krecacego sie, adwokata Pouppette, wysokiego i mil-
czacego; obydwaj byli réwniez czarno ubrani.

— tadna ta hultajka, — pomyslata pani Sey-
mour, gdy wskazujac przybylym fotele, spojrzata
na wesotg wdowke.

— Prositam panig o pofatygowanie sie do mnie,
pragne bowiem rozmowic sie zupetnie szczerze. Pro-
sitam réwniez o obecno$¢ pandéw, by potem niewy-
nikly miedzy nami zadne nieporozumienia.

Ninetka onieSmielona z poczatku wykwintnem
umeblowaniem i powagg pani Seymour, jej $miatem

A jezeli
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i szczerem wejrzeniem, po chwili zdotata zapanowac
nad soba.

Adwokat Rascoil odezwat sie:

— Kilijentka moja juz zostata powiadomiong o za-
miarach pani...

Pani Seymour zwrécita sie wprost do Ninetki:

— Mobwmy otwarcie. Co pani zamierza uczynic¢
ze swa corkg?

Pani Mitre zawahata sie, w oczach jej wyrazito
sie podejrzenie.

— Pytam sie o to, gdyz mam do tego prawo,
prawo przyjazni, jakg zywitam dla pani meza, dla
pani Swiekry i dla dziecka, ktére bardzo polubitam.

— Alez, prosze pani — rzekla Ninetka, przy-
bierajagc powazng ming — przeciez ja pozostatam,
ja matka.

— Tak, pani pozostata i dlatego pytam sie, ja-
kie pani ma zamiary wzgledem swej corki? Czy
pani pragnie ja wychowywaé, poswiecic sie jej i dla-
tego zacza¢ nowe zycie, ktore bedzie dawato dzie-
cku tylko dobre przyktady?

Adwokat Rascoil poruszyt sie niespokojnie. Pani

Seymour spojrzata na niego:

— Panska klijentka wybaczy mi
ma szczero$¢; jestem Amerykanka i nie
lubie méwic¢ ogdlnikami. Uwazam, iz
gdy ma sie zaszczyt byé matka, na-
lezy odda¢ sie dziecku. JezeU takie
sg pani mysli, nic nie pozostaje, jak
tylko zachecaé panig do wytrwania.

Ninetka poczerwieniata, potem po-
bladta, nic jednak nie odpowiedziata.
Zagryzta wargi, zdawata sie namyslaé.

— Pani jednak jest mioda, jest
piekng i wydaje mi sie — prosze
wybaczy¢ mg szczero$¢ — wiecej
sklonng do prowadzenia wesotego i
pustego zycia, niz do podejmowania
sie ciezkiego obowigzku wychowywa-
nia duszy dzieciecej.

— To nie moja wina — rzekia
zywo Ninetka. Nigdy nie mogtam po-
godzi¢ sie ze swym mezem. Ja ko-
cham swa corke, z pewnoscig jg ko-
cham, ale jezeli ona ma sta¢ sie kie-
dy podobng do pana Mitre, wole jej
nie bra¢ ze soba... A przytem maz
zostawit mnie bez zadnych Srodkéw...

I podniosta do oczu elegancka,
koronkowsg chusteczke, roznoszacg sil-
ny zapach fijotkéw.

— Czy wie pani — rzekla po-
waznie pani Seymour — 0 czem ja
mys$latam? W pani potozeniu i z tem...
co zaszto miedzy panig, a jej mezem,
sad moze przyzna¢ pani prawa bar-
dzo ograniczone...

Adwokat Rascoil wtracit uprzej-
mie:

— Odradzam swej Kklientce do-
chodzeri sadowych.

— Porozumienie — rzekt powa-
znie adwokat Poupette z ming suro-
wa i glosem sttumionym, z usposo®
bienia byt melancholikiem — predzej
doprowadzi do celu.

Pani Seymour mdwita dalej:

— Corka pani ma zosta¢ pod o
pieka babki i opiekuna, ktérym zo-
stat uznany pan Le Chars. Wobec

tego pani pozostaje swobodng, dlaczego jednak nie
ma pani wyrobi¢ sobie wilasng prace lepszego, od-
powiedniejszego potozenia, sta¢ sie na nowo uczci-
wg kobietg?

Przy stowie ,pracau — Ninetka przestraszona
szepneta:

— Alez ja nigdy nie pracowatam.

W gtosie jej zadzwieczato pewne lekcewazenie.
Widocznie praca byla dobra ale dla pana Mitre. On
moégt traci¢ oczy nad papierami, garbi¢ sie pochy-
lony nad stotem, starze¢ sie wsrdd trosk, bylo to
zupetnie naturalne. On byt mezczyzng, byt brzydkim,
smutnym, domatorem. Lecz ona? Ona miala gusta
fantastyczne, rézowe, okragle ciato, pragnienie wy-
god i zbytku.

— Pani nigdy nie pracowata? — rzekla pani
Seymour — dobrze, ale i tego mozna sie nauczyé,
moje dziecko! Wiem, Zze atmosfera Paryza nie jest
zdrowa; przyzwyczajenia, pokusy, przesztos¢, ciggng
do siebie, istniejg jednak mne kraje, gdzie mozna
zmieni¢ sie i wytrwa¢ w swem dobrem postanowie-
niu. Jezeli pani pragnie, utatwie pani podréz i po-
byt tam; postaram sie o zajecie dla pani.

(Ciag dalszy nastgpi).
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Dom wzniesiony W ¢ jedne] doby,

Podajemy w niniejszym numerze niezmiernie cie-
kawg rycine, ktdra illustruje, w jak szybki sposéb
Amerykanie pétnocni, tu i 6éwdzie, wznoszg swe
domy mieszkalne. Niejaki W. E. Carl, na przedmie-
§ciu East Lansdowne pod St. Louis, zdotat w ciagu
24 godzin dom zbudowa¢. Brzmi to nieprawdopo-
dobnie, ale jednak jest faktem. Dom ten sklada sie
z gotowych Scian, wykonanych w betonie, zamknie-
tych zelaznemi ramami.

Wczesnie rano robotnicy w odpowiedniej liczbie
juz pracowali nad fundamentami, nastepnie przysta-
piono do ustawienia $cian, w ktérych okna byty
gotowe, wreszcie nakryto dach asbestem.

Jest to rekord szybkosci, jakiego budowniczowie
catego Swiata dotgd nie osiagneli, chociaz $rodki
techniczne sa wszedzie tesame. Wynika on gto-
wnie stad, ze Amerykanie umiejg doprowadzi¢ jak-
najdalej podziat pracy, przez co zyskujg ogromnie
na czasie. Kazdy robotnik wie, co ma czyni¢ i wy-
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Dom wzniesiony w eiggu jednej doby: Kamienica podczas budowania w St. Louis w Stanach Zjednoczonych.

Arcyksigze Leopold w prowineyaeh okupowanych: 1. Arcyksiaze, 2. minister Burian, 3. generat piechoty
Yareszanin, podczas polowania pod Sarajewem.

konywa swg prace intensywnie, w czasie $cisle wy-
znaczonym. « ; 1

W ten spos6b osiggajg inzynierowie amerykan-
scy, szczegOlniej przy budowie kolei, wprost baje-
czne rezultaty. Gdy w starym $wiecie taka budowa
ciggnie sie stosunkowo czas dtugi — w Stanach Zje-

Murzynka szofferem: Dorozka automobilowa w Paryzu,
prowadzona przez murzynke.

dnoczonych wyrasta w oczach linia kolejowa z mo-
stami, wiaduktami i tunelami.’

Arcyksigze Leopold Salwator
w promneyaeh anektowanych.

Podroz inspekcyjna, jaka niedawno temu odbyt
arcyksigze Leopold Salwator, generalny inspektor
artyleryi, po Boéni i Hercegowinie, data tamtejszej
ludnosci moznos$¢ osobistego zetkniecia sie z jednym
z cztonkéw dynastyi Habsburgéw, czego zyczono
sobie w szerokich sferach tych prowincyj. Objawy
lojalnosci i zadowolenia z powodu przyjazdu arcy-
ksiecia Leopolda Salwatora byty nadzwyczajne, a co
najwazniejsze, pochodzity z dobrej woli ludnosci,
ktéra zrozumiata, ze przylaczenie jej ostateczne do
Austro-Wegier, moze jej tylko przynies¢ korzysci
materyalnej, spolecznej i politycznej natury.

Tamtejsza prasa muzutmanska, ktora chwilowo,
pod wrazeniem faktu dokonanej aneksyi, zajeta wro-
gie stanowisko wobec Austro-Wegier, dzi$ glosi zu-
petnie co innego. Nawet takie radykalne dzienniki,
jak Mnslimanska Soijesi, witaty arcyksiecia entu-
zyastycznymi artykutami. Natomiast dzienniki, wy-
dawane przez prawostawnych Serbow, zachowaty
sie z pewna ale taktowna rezerwg wobec odwie-
dzin' wysokiego goscia.

Rycina zalgczona przedstawia arcyksiecia pod-
czas polowania w miejscowosci Kara Mustafa Ka-
hira w okolicach Sarajewa. Stojg obok niego: wspélny
minister skarbu Burian i gen. piechoty Yareszanin
von Yaresz, komendant XY. korpusu i szef rzadu
krajowego w Bosnii i Hercegowinie. Tlo grupy sta-
nowig zaproszeni goscie, wsrdd ktérych wida¢ trzech
mahometan z fezami na gtowach.

Rewolueya w Bareelonie: Szereg kamienic na bulwarze Rambla, zbombardowanych przez wojska rzadowe.



Murzynka szofferem.

Paryz ma zawsze duzo sensacyjnych nowosci.
To najpiekniejsze i najweselsze miasto pod storicem,
sili sie wprost na najrozmaitszego rodzaju ekstra-
wagancye, byle tylko jego mieszkancy nie nudzili
sie nigdy i by zawsze mieli jaka$ niezwyklg no-
WOSC.

Najnowszg sensacyg uliczng jest tam murzynka
w roli szoffera samochodowego. Jak wida¢ na za-
faczonej dzi$ rycinie, odziana jest pionierka eman-
cypacyi murzynskich niewiast bardzo szykownie,
wedle najnowszej mody i przedstawia sie bardzo
zgrabnie. Obowiazki swe spelnia bardzo skrupu-
latnie, odczuwajac widocznie calg powage i znacze-
nie swego wysokiego stanowiska.

Jako szofferka samochodu-dorozki, cieszy sie tez
owa czarna miss wielkiem powodzeniem, mndstwo
bowiem o0sdb pragnie zakosztowa¢ rozkoszy jazdy
samochodowej pod kierunkiem tak niezwyktego szof-
fera.

Rewolucya w Barcelonie.

Wydaje sie, ze pomimo wcale sprzyjajacych oko-
licznosci, rewolucya kataloriska sie nie udata. W Bar-
celonie sttumiono jg dos¢ szybko, a rzad centralny
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sznych sze$¢ dni ostatnich ubiegtego miesiaca w Bar-
celonie, daja pojecie otem, co sie tam dziato. Z obu
stron walczono z niestychang zawzietoscig i bez-
wzglednoscia, ktore charakteryzujg Hiszpanéw. Woj-
ska rzadowe na poczatku rozruchéw byly za stabe,
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pici obojga w przytutkach i szkotach klasztornych
nie uszty wscieklosci rozjuszonego ttumu. Wystar-
czy powiedzie¢, ze w Barcelonie podczas ostatnich za-
burzen spalono czterdziesci klasztoréw i ko-
Sciotow.

Cuda tresury: Szes¢ sympatycznych $winek ciagnacych powozik amerykariskiego klowna Kerslakera.

Rewolucya w Barcelonie: Zniszczony przez anarchistéw kosciot $w. Pawta.

w Madrycie, ktéry uchodzit za zupehnie bezsilny,
zdotal przeciez uratowac istniejacy porzadek rzeczy,
Opisy naocznych $wiadkéw, ktorzy przezyli stra-

Rewolucya W Barcelonie: Hiszpanscy rewolucyonisci w pochodzie obok barykad

na jednej z nlic Barcelony.

aby stawi¢ czoto wraz z policyg i zandarmerya rewo-
liicyonistom. Dopiero gdy nadeszty positki, udato sie
rewolucyonistéw wypiera¢ z jednej pozycyi na druga.
Tymczasem dopuszczali sie re-
wolucyonisci wprost nieludzkich
znecan nad licznymi w Barce-
lonie zakonnikami i zakonnica-
mi, zabijajac ich i Zywcem
wrzucajagc w ptomienie podpalo-
nych klasztoréw. Nawet dzieci

Jeden z dziennikarzy francuskich, ktéry byt na
miejscu, twierdzi, ze sceny, jakie rozgrywaty sie
w stolicy Katalonii, przeszty w swym ,sadyzmie4
nawet sceny podczas stynnej Komuny paryskiej
z 1871 roku. Niedo$¢ np., ze bezczeszczono zakon-
nice, ale nastepnie w sposéb wyrafinowany zadawano
im meki. W klasztorze $w. Magdaleny nie oszcze-
dzono nawet grobow pod kosciotem. Wyciagnieto
stamtad trumny i zywe zakonnice spalono na sto-
sie, z tych trumien utozonym. Wszedzie uzywano
obficie nafty, aby dzielo zniszczenia przyspieszyc.
Kierownikami tych okropnosci byli liczni w Kata-
lonii anarchisci.

Bardzo interesujace ryciny, jakie w niniejszym
numerze podajemy, dosadnie illustrujg rewolucye
barcelonska. Naprzéd ogladamy pochéd manifestan-
tow, gdy rozruchy nie przyjety jeszcze cnarakteru
rewolucyjnego, dalej widzimy tych samych manife-
stantow na ruinach jednej z ulic. Inna zndw rycina
przedstawia portal spalonego przez rewolucyonistow
kosciota $w. Pawta. Ostatnia wreszcie daje obraz
zniszczenia, dokonanego przez pociski wojsk rzado-
wych na ulicy Rambla, pryncypalnym bulwarze Bar-
celony.

Cuda tresury.

Swinia, stusznie tak nazwana dla swego nie-
chlujstwa, zdanie powtarzane dzi$ w zarcie, niestety
jednak niegdy$ zdobiace jeden z podrecznikow, z kto-
rych nasi ojcowie czerpali swe wiadomosci, $wiad-
czy, ze tak jak teraz, tak i ongi, pozyteczne to zwie-
rze nie cieszylo sie wcale dobrg opinia. Nie prze-
szkadzato to jednak, aby ci sami, ktérzy oburzali
sie na nieczysto$¢ tego gruboskdrca, nie oblizywali
sobie palcéw po réznych delikatesach, wyrabianych
z jego ciafa i tykali $linke na samo wspomnienie,

Rewolucya w Barcelonie: Pochéd demonstracyjny na jednej z ulic Barcelony.
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ze w zaprzyjaznionym domu odbedzie sie tak popu-
larna ,,uroczysto$¢ familijnau. Z biegiem czasu nic
sie nie zmienito, ubolewamy nad zapominaniem sie
$wini i jej niedbalstwem o zewnetrzny wyglad, kon-
sumujemy jednak z apetytem wyroby naszych ma-
sarzy, zapominajgc, ze pochodzg one z tak wzgar-
dzonego stworzenia.

Zgon ziemianina-literata: $. p. Kajetan Sottan
Abgarowicz (Abgar-Sottan).

Jednak niestusznie postponujemy to tak pozyte-
czne zwierze, gdyz, jak wiadomo, stanowi ono je-
den z gtéwnych przedmiotéw naszego gospodarstwa
domowego i odznacza sie wielka pojetnoscig. Dowo-
dem, ze w gospodarstwie ma ona swe znaczenie,
jest zajecie sie nig nawet politykéw, ktérzy zamkneli
dla niej granice serbska. O pojetnosci $winki $wiad-
czy uzywanie jej do wyszukiwania trufli i zdolnos¢
przyuczania sie roznych sztuczek.

~NOWOSCI ILLUSTKOWANE"

Niejednokrotnie widzielismy w cyrkach piekne
okazy, wystepujace w roznych gimnastycznych po-
pisach, obecnie jednak tresura ich doszta do kulmi-
nacyjnego punktu. Amerykanski klown Kerslaker
sporzadzit sobie zaprzag z szesciu paciuczkéw, ktore
ciggng wozek, na ktérym on siedzi, taficzg i spinajg
sie po drabinie, budzac podziw u widzOw. Biedni
czworonozni artySci nie spodziewajg sie nawet, .iz
wielu z pomiedzy oklaskujacych ostrzy sobie zeby

Zgon ziemianina-literata,

Jeden z najpopularniejszych powiesciopisarzy pol-
skich, zawsze cenionych i chetnie czytanych, Kaje-
tan Sottan Abgarowicz, znany pod pseudonimem
Abgar-Soktana, zakonficzyt nagle zycie w Truskawcu
przed kilkunastu dniami.

Abgarowicz urodzit sie 1856 r. w Galicyi wscho-
dniej, jako potomek szlacheckiej rodziny ormianskiej,

Cesarz Mikotaj we Fpaneyi: Cesarz Mijkotaj 1. i minister Boue de Lapeyrére w czasie ¢wiczed marynarki francuskiej.
Obok prezydent Fallieres, cesarzowa i dwie corki cesarstwa.

i tyka slinke na samo wspomnienie owych przy-

spolszczonej oczywiscie.

Po ukonczeniu, nauk po-

smakow, ktore kiedy$ wprawna reka sporzadzi z ich Swiecit sie tradycyjnej pracy na roli, obok tego

okragtych ksztattow.

za$ pisat powiesci i nowele. Zycie wiejskie,

petne

fl--.ii

Polskie Towarzystwo emigracyjne: Grupa polskich gérnikéw w Oswiecimiu, przed odjazdem na roboty do Francyi.
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uroku i czaru, spokojne i zaciszne, przerywane rzadko
momentami romantycznej natury, oto gtéwny temat
powiesci tego pisarza. Unikal probleméw bardziej
zawitych, daleki byt od nowoczesnych pradéw w li-
teraturze i sztuce, lubowat sie natomiast w histo-
ryach prostych, owianych liryzmem podolskich ta-
noéw i jowialnym humorem szlacheckim.

Utworéw jego powiesciopisarskich jest dhugi

Cesarz Mikotaj we Franeyi: Cesarz rosyjski Mikotaj 1l. w towarzystwie ministra marynarki francuskiej Boue de Lapeyrére i w otoczeniu

»OOWOSCI ILLUSTRO vwANEU

konomicznej natury. Jako znawca i zamitowany ho-
dowca koni, ogtosit w Rolniku obszerne studyum
p. t. ,Historya stadnin w Polsceu.

W ostatnich czasach pisat bardzo mato. Byilo to
nastepstwo choroby, wywotanej znanym wypadkiem
kolejowym na jednej ze stacyi linii Stanistawow-
Buczacz. Przed paru laty mianowicie wpadt $p. Abga-
rowicz do dotu kloacznego na dworcu, przyczem

dygnitarzy francuskich i rosyjskich na wybrzezu portu w Cherbourgu.

szereg, a do najlepszych zaliczajg sie: ,,Klub nie-
toperzy u, ,,Polubowna ugodau, ,.Z wiejskiego dwo-
rua, ,,Kolegaa, ,Panna Siekierzankaa i i. Zaréwno
te, jak i inne powiesci Abgar Soltana odznaczajg
sie interesujgcg fabulg i lekkoscig opowiadania.

S. p. Abgarowicz prébowat tez pidra swego
w dziedzinie dziennikarstwa i pracowat przez czas
jakis$ w Przegladzie Iwowskim, nadto zasilat sze-
reg pism warszawskich i galicyjskich artykutami e-

ciezko sie pottukt i doznat wstrzasu nerwowego.
Proces ze skarbem kolejowym o odszkodowanie
toczyt sie bardzo dlugo i dopiero niedawno za-
konczyt sie wygrang chorego literata. W ostatnich
tygodniach bawit w Truskawcu na kuracyi, tam tez
zmart nagle.

Nr. 33

Cesarz Mikolaj we Francyi.

W porze wakacyjnej odbywajg sie zazwyczaj
zjazdy monarchéw, na ktérych omawia sie najwa-
zniejsze sprawy miedzynarodowe, zawiera sie przy-
mierza i manifestuje pokojowe dazenia, ktoremi
wszyscy wiadcy europejscy sg przejeci. Tegoroczna
podr6z cesarza Mikotaja i odwiedziny we Francyi,
sg nowym dowodem nienaruszalnosci
zwigzku francusko-rosyjskiego, ktéry w
ostatnich pietnastu latach utrzymywat
rownowage w Europie.

Na przyjecie gosci przybyt do Cher-
buorga prezydent Rzeczypospolitej fran-
cuskiej Fallieres wraz z przedstawicie-
lami rzadu, zebrata sie takze w poka-
Znej liczbie flota francuska, ktora entu-
zyastycznie witata sprzymierzencow. —
Szczegoblne zainteresowanie obudzity ma-
newry francuskich todzi podwodnych,
ktorym z zajeciem przypatrywali sie¢ o
bydwoje cesarstwo wraz z dzie¢mi, o
raz prezydent Fallieres. Coreczki ce-
sarstwa podczas tego sporzadzaty mi-
gawkowe zdjecia z manewrow, wyja-
$nien za$ udzielat gosciom francuski mi-
nister marynarki, admirat Boue de La-
peyrere.

Po rewii, ktéra trwata pdt godzi-
ny, a ktorej przypatrywano sie z po-
kfadu francuskiego statku ,Gallileu, u-
dat sie cesarz Mikotaj na pokiad ,,Stan-
dartau, nastepnie za$ ztozyt wizyte pre-
zydentowi Fallieres na statku ,,Veriteu,
poczem znéw wrdcit na swdj jacht. Te-
goz dnia cesarz i prezydent odbyli na
statku ,,Veritea konferencye, ktéra trwa-
fa przeszto godzine. Przedmiotem miata
by¢ kwestya batkanska. Po serdecznem
pozegnaniu ,,Standartu z rodzing cesarskg na po-
ktadzie, skierowat sie ku brzegom angielskim i w
otoczeniu statkow rosyjskich i angielskich zawinat
wséréd odgtosu strzatéw armatnich do portu Spithead.

Illustracye nasze przedstawiajg sceny z pobytu
cesarza Mikotaja w Cherbourgu.

Polskie Towarzystwo emigracyjne: Personal urzedniczy biura z dyrektorem J. Okotowiczem (X)-
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G. DE TE’RAMOND.

(TAJEMNICZY NIEZNAJOMY).
10 (Ciag dalszy).

- Nie chciatby mi pan, drogi Newtonie, po-
moédz w tem?

— Z checia, gdybym nie byt tak zmeczony, drogi
przyjacielu, pozwolisz mi wiec, ze udam sie na spo-
czynek...

— Prosze! — odrzekt niechetnie inspektor. —
W istocie bowiem nie potrzebuje zadnej pomocy...
do widzenia, Newton!... ]

— Do widzenia, Lapipel... Zycze powodzenial...

| detektyw, uscisngwszy reke swego Kkolegi, od-
dalit sie.

Przez chwile szukat jeszcze w tlumie domina
réZowo-czarnego, by uprzedzi¢ je o swym odjeZdzie.
Nie spostrzegajac go jednak nigdzie i przypuszcza-
jac, ze baronowa juz wrocita do siebie, uczynit to
samo, podczas gdy Lapipe rozpoczgt poszukiwanie
swego mandaryna.

Przewidziat jednak to Pawetl de Vareilles.

Jak tylko obydwaj urzednicy policyjni zeszli sie
razem, zrzucit z siebie w bocznym pokoju str6j man-
daryna, pod ktorym miat na sobie ubior arlekina.

Bezpieczny w tem nowem przebraniu widziat
dokfadnie, jak Boer szukat go uporczywie po wszy-
stkich salonach i jak wreszcie zaniechawszy swych
daremnych wysitkow, odjechat do domu.

XI.
Szczegolny zakiad.

Na drugi dzier rano baronowa wstata petna leku,
dziwigc sie, dlaczego attach¢ nie przybyt na nazna-
czone przez siebie rendez-vous; z niepokoju tego
wywiodt ja dopiero Newton, ktory przed odjazdem
do Ameryki przyszedt pozegnaé sie z swag klientka.

Postarat sie wyttomaczy¢ jej, ze astrolog dla-
tego tylko nie zjawit sie na balu, poniewaz, prze-
czuwajac obecnos¢ tam Lapipa i jego agentdéw, od-
tozyt spotkanie do odpowiedniejszej pory.

Piekna Rosyanka zaczeta nabieraé juz otuchy,
gdy zaanonsowano hrabiego Fraskopelly. Znowu
ogarnela ja trwoga. Jezeli kapitan zapomniat o wszel-
kiej roztropnosci, ktéra zabraniata mu pokazywaé
sie u baronowej poza godzinami og6lnych przyjeé,
to widocznie skionita go do tego jakas wazna przy-
czyna.

— Prosi¢! — rzekfa zywo.

Poniewaz detektyw chciat sie oddali¢, zatrzy-
mata go.

— Prosze, niech pan zostanie... moze bedziemy
potrzebowali panskiej porady.

Po oddaniu niebiesko-zottemu dominu koperty
z pienigdzmi, attache wyszedt zaraz z balu i po-
spiesznie odjechat ze swym cennym tupem do domu.
Otworzywszy jednak pakiet, jaki mu mniemana jego
wspdlniczka wreczyta w zamian za piecdziesiat ty-
siecy frankow, zdumiat sie¢ wobec widocznego oszu-
stwa; zamiast planéw, znalazt czyste arkusze pa-
pieru. Co to mogto znaczyé?

Na drugi dzien udat sie zaraz do baronowej, by
zazada¢ wyttomaczenia. Przy pierwszych stowach
przerwata mu zaraz baronowa:

— Byt pan wczoraj na balu?

— Naturalnie, jako bialy zakonnik; tak panig
uprzedzitem...

— Przepraszam, pan miat by¢ jako astrolog, po-
prawita go, pokazujgc mu bilet.

— Alez ja nie ten pani dalem w teatrze! —
zawotat Fraskopelly zmieszany.

I uderzajgc sie reka w czoto, dodat:

— Kim w takim razie bylo to domino niebie-
sko-zotte, ktére mi dato pakiet i ktéremu wsunagtem
swa koperte?... Ani chwili nie watpitem, ze to
panil...

Tknieta przeczuciem baronowa, podbiegta do swe-
go biurka i po chwili wrécita z obwigzanym i za-
lakowanym zwojem dokumentéw. Jednym ruchem
reki zerwata sznurki. Nagle na twarzy jej zamalo-
walto sie przerazenie. Przed sobg ujrzala tylko stare
dzienniki, wlozone w noc zabojstwa bankiera przez
Pawfa de Vareilles. Oboje spogladali na siebie przy-
gnebieni; wreszcie piekna Rosyanka zdofata wy-
szeptac:

— A jednak ja sama skfadatam to w Kkasie
ogniotrwatej Korpfstraussa... i sama to potem bra-
fam... a tylko ja i on znalisSmy cyfre, na jaka otwie-
ra sie ta kasa...

LNOWOSCI ILLUSTROWANE*

— Jaka to cyfra? — zapytat milczacy dotych-
czas Newton.

— 24785.

— 785? — zawolat detektyw, przypominajac so-
bie rozmowe, jaka miat z Lapipem w gabinecie se-
dziego Sledczego — to byfa liczba zapisana na ka-
waltku papieru, jaki po sobie pozostawit zbrodniarz
w swym pokoju...

- Wiec co? — zapytata baronowa, bledngc co-
raz bardziej.

— W takim razie — moéwit dalej detektyw —
musiato komu$ zaleze¢ na zawladnieciu tymi doku-
mentami, chociazby za cene zbrodni!

Piekna Rosyanka nie data mu jednak dokoriczy¢
mysli, lecz padta na fotel omdlata, jeczac:

-- Jestem zgubiona... policya wie wszystko!...

W godzing potem, oznajmiwszy stuzbie, iz je-
dzie do Rygi, wezwana niespodzianie do chorej kre-
wnej, siadata do pociggu, drzac z obawy, by jej
nie aresztowano. Dyrekcya policyi, uwazajac za szko-
dliwe zawiadamianie prokuratora o pobudkach jej
nagtego znikniecia, rozestatla tylko do dziennikéw
notatke, z ktérej mozna bylo domysle¢ sie, ze nie-
spodziewany odjazd baronowej spowodowany zostat
pewng historyg mitosng.

Po przetrzymaniu przez pewien czas W wiezie-
niu cztonkéw Asa Kierowego, wypuszczono ich na
wolnos¢. Nie mozna ich bowiem byto oddaé sgdowi,
by nie rozgtasza¢ sprawy z ulicy Ramus, co do ktd-
rej nalezato réwniez zachowaé milczenie.

Niemity natomiast los spotkatl hrabiego Frasko-
pelly’ego, na ktérego dwuznaczne postepowanie po-
skarzono sie przed jego rzadem. Glownem zadaniem
attache wojskowych, jakich panstwa wysylajg wza-
jemnie do siebie i utrzymujg przy swych ambasa-
dach, bywa zdobycie tajemnic wojskowych danego
mocarstwa. Wszystko zalezy od unikniecia podej-
rzen policyi. Przy pierwszem niepowodzeniu, odwo-
tuje sie ich zaraz. To stato sie wiasnie z niezre-
cznym kapitanem. W dwa tygodnie po zniknieciu
baronowej otrzymat juz rozkaz udania sie do putku
swego, stojacego zatoga w jakiem$ matem miaste-
czku. Przed opuszczeniem Paryza na zawsze, zapro-
sit kilka osob, blizszych swoich znajomych, na po-
zegnalny obiad.

Przy stole, przybranym kwiatami, w najmodniej-
szej restauracyi, zasiedli ksigze Yisconti, hr. Otto
de Schlakemburg, ksigze de Vaintrailles, putkownik
Poziabeneff, bogaty Amerykanin Reginald Farweth,
piekna $piewaczka Ro6za Tremiere, belle Otero, Zu-
zanna Deryanne i Smintha de Fradesy, ktorej wyz-
szg jazde podziwiat w Nowym Cyrku calty Paryz.
Zabawa wsrod licznych toastow odbywata sie tak
wesoto, iz juz w polowie uczty goscie z trudem
tylko siedzieli na swych miejscach, kazdy bowiem
byt juz dostatecznie podchmielony. Przed podaniem
lodéw podniost sie kapitan Fraskopelly i uderzajac
w kieliszek, prosit o cisze.

— Panie... Panowie... — zaczat niewyraznym
gtosem — przed chwilg zrobitem zaktad z putkowni-
kiem Poziabeneff... i wszystkich prosze na $wiad-
kow...

— Zgoda!... Dobrze!... — zawotato kilka gtosow.

— Zatozylem sie — moéwit dalej kapitan, trzyma-
jac sie stotu, by nie upas¢ — zatozylem sie...

Naduzycie trunkow nie pozwalalo mu moéwic.
Chwiat sie, tracit watek, lecz ciggnat dalej:

— Zalozylem sie... ze poslubie pierwszg blon-
dynke, ktorg spotkam jutro o trzeciej godzinie na
prawym rogu ulicy Enghien i Faubourg-Poissonniere...
putkownik utrzymuje, ze tego nie uczynie... a ja
moéwie, ze tak...

Ta bezsensowna mysl, ktdra mogta wylegnac
sie w mozgu tylko przepojonym trunkami, znalazta
gtosne uznanie u zebranych. Wszyscy podzielili sie
zaraz na dwa obozy, za jednym zakladajgcym sie
lub za drugim. Rozprawiano szeroko i kazdy chciat
narzuci¢ swe zdanie innym, gdy zabrat glos Regi-
nald Farweth, jedyny z gosci, ktéry nie stracit
przytomnosci.

— M¢j drogi kapitanie, nikt tu nie watpi, ze
jest pan w stanie wykona¢ swoj projekt... lecz na
mitos¢ Boska, niech go pan zaniechal... moze pan
trafi¢ nieszcze$liwie i potem bedzie pan zmuszony
poslubi¢ jaka dziewczyne niegodng siebie, ktora
zniestawi panskie nazwisko i zgubi panskie zyciel...
Ryzykowa¢ swag S$wietng przysztosé, psué¢ karyere
tak nierozumnym zakladem, jest wprost szalen-
stwem... niech pan porzuci ten zamiar... putkownik
Poziabeneff pierwszy sie na to zgodzil...

— | ja to radze! potwierdzit Otto de Schlakem-
burg, ktéry juz uprzytomniat.

Kapitan Fraskopelly jednak, prostujac sie i krzy-
zujac na piersiach rece, odpart dumnie.

— Moj drogi Farweth, zastuguje pan, bym po-
stat panu -dwoch swych przyjaciét z zadaniem co-
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fniecia tej zniewagi... niech pan sie dowie, ze hra-
biowie Fraskopelly nie czynig nigdy nierozumnych
zakfadow... i nie przerywajg nigdy!...

— Brawo, Frasko! — zawotata Rdza Premiere,
zachwycona stanowczoscig i zuchwalstwem hrabiego.

Zachecony uznaniem pieknej kobiety, o ktorej
wdzieki starat sie juz oddawna, kapitan mowit dalej:

— W 1610 roku, jeden z moich przodkéw Chry-
styan de*Fraskopelly, kapitan dragonéw krélowej,
zatozyt sie, ze skoczy na koniu ze skaty nadmorskiej
z wysokosci osiemdziesieciu metrow. Byla to pewna
Smier¢. Skoczyt i zabit sie...

— Brawo! — zawotaly aktorki,
doénie rekami.

— W roku 1715, méj przodek Eryk de Fra-
skopelly, putkownik szwolezeréw, odznaczony za
zdobycie pieciu sztandardw nieprzyjacielskich na ja-
kiej$§ wojnie, zalozyt sie, Zze sigdzie na otwartej
beczce prochu i bedzie palit fajke. Byta to okazya
do wylecenia w powietrze. | wyleciat w istocie.

— | zabit siel... — dokoAczyt flegmatycznie
Amerykanin.

Kapitan ciagnat dalej:

— W roku 1840, moj dziadek Fryderyk de
Fraskopelly, kazal sobie przynies¢ na obiedzie ofi-
ceréw gwardyi kos¢ do gry i rzekt: Panowie, przed-
stawiam wam takg propozycye. Kos$¢ te rzuce do
gory. Jezeli upadnie na jedynke, wyptacicie mi dzie-
sie¢ tysiecy frankéw; jezeli na dwojke, pdjde w ka-
sku na glowie do Paryza na czworakach, jezeli na
trojke, dacie mi piecdziesiat tysiecy frankow; jezeli
na czworke, wypije pietnascie butelek szampana;
jezeli na pigtke, oddacie do mej dyspozycyi sto-
piecdziesiat tysiecy frankdw, ktéremi place dziesigtg
cze$¢ swych dtugéw; jezeli na szostke, bije sie na
szable z kazdym z was po kolei.

— Zgoda! — zawotali wszyscy oficerowie.

— Dziadek m¢j rzucit kos¢ do gory i...

— | nie upadla wcale! — rozesmiat sie ksigze
de Yaintrailles.

— Przepraszam, na czwdrke...

— | wypit panski dziad pietnascie butelek?

— Bez watpienia, moj ksigze; przeniesiono go
potem do domu zdrowia, gdzie umarl... Panowie —
dodat kapitan ws$rdd czkawki — przyznacie, ze moj
zaklad jest daleko fatwiejszy do wykonania... Je-
szcze miesigc pozostaje w Paryzu, starczy wiec
czasu, bym sie ozenit... Naznaczam wam spotkanie
przy tym stole za osm dni, by poda¢ nazwisko mej
narzeczonej...

Nie mogac juz dtuzej utrzymaé sie na nogach,
siadt wséréd og6lnego brawa biesiadnikéw, coraz
bardziej pijanych.

Na drugi dzien na trzy kwadranse przed trzecig
zatrzymat sie na rogu ulicy Enghien i Faubourg-
Poissonniere wspaniaty samochdd, z ktoérego wy-
siadlo dwéch panéw w tuzurkach, cylindrach i ja-
snych rekawiczkach. Byt to kapitan Frakopelly z
przyjacielem swym, hr. Otto de Schlakemburg.
Trzymat on w reku zegarek i liczyt pdtgtosem:
druga 57, ...druga 58... druga 59...

Potem zawotat nagle:

— Trzecia godzina!

W chwili tej wyszia z ulicy Enghien mioda,
piekna blondynka. Byta nig Zaneta Levasseur, ktora
z wielkiem pudtem w reku odnosita robote swej
klientce.

Piekna i wdzieczna w swej skromnej sukni, wy-
raznie uwydatniajacej jej zgrabne ksztalty, z pro-
mieniami  ztocistych wioséw pod kapeluszem, szia
wesoto i lekko, nie patrzac nawet na przechodnidw.
W chwili jednak, gdy skrecata z rogu ulicy Enghien
na Poissonniere, skionit sie przed nig nisko jaki$
mezczyzna i gdy ona zatrzymata sie mimowoli,
rzekt:

— Mam zaszczyt prosi¢ panig o jej reke!

Zdziwiona, sadzac, ze ma_ do czynienia z jakim$
waryatem lub zartownisiem, Zaneta wzruszyta.tylko
ramionami i chciata iS¢ dalej, gdy jegomos¢ ten
zaczat mowic:

— Jako o faske prosze panig o wystuchanie
mnie. Nazwisko moje starczy do uspokojenia pani...
jestem kapitan Fraskopelly, attaché wojskowy nie-
mieckiej ambasady...

Zaneta nie byla zbyt przystepna i nie pozwalata
zaczepiaC sie. Odparta tez zywo:

— Kimkolwiekby pan byt, prosze zostawi¢ mnie
w spokojul...

Kapitan nie uznat sie jednak za zwyciezonego,
lecz nalegat dalej:

klaszczac ra-

— Pani... stanowisko... wielki majatek... moj
ojciec jest ksieciem... kawaler Dworu... mowig¢ zu-
petnie seryo...

— Panie, prosze zaprzesta¢ tych zartow, gdyz
zawotam policyanta!
Kilku przechodniéw, widzac miodego, eleganckiego
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pana, zaczepiajagcego miodg dziewczyne, przystaneto,
cieszac sie z tej sceny.

Wtedy milczacy dotychczas towarzysz kapitana
pociagnat' go za rekaw:

— Niech hrabia nie nalega...
w awanture z policyantem... przegral pan zaklad
i nic sie nie stato!... Tem lepiej dla pana — dodat
pocichu, jakby moéwit do siebie.

Kapitan jednak odpart nerwowo:

— Czy zartujesz, Otto?... Wiesz dobrze, ze nie
byto jeszcze przykiadu, by hrabia Fraskopelly prze-
grat zaklad... ta panna nie powiedziala jeszcze swego
ostatniego stowal!... Musimy ja Sledzi¢, by dowie-
dzie¢ sie przedewszystkiem, kto ona jest... A przy-
tem, co jest dla mnie lepiej lub gorzej, to tylko ja
wiem, a ciebie nie powinno to interesowac...

— M¢j drogi, bltagam cie...

Przejezdzata dorozka. Kapitan, nie odpowiadajac
przyjacielowi, zatrzymat jg. Potem dat rozkaz wo-
Znicy, by zdaleka jechat za ta blondynka, ktora od-
dalata sie szybko, nie troszczac sie nawet, co sie
za nig dzieje.

— Jezeli bedziemy musieli rozej$¢
sie, by ja $ledzi¢, to ty, Otto, zo-
staniesz w dorozce, a ja pojde i po-
tem spotkamy sie za Opers...

W nastepnym tygodniu nikt nie
omieszkat przyj$¢ na rendez-yous,
ktére kapitan naznaczyt swym go-
sciom. Oczekiwano dnia tego z nie-
cierpliwoscig i ciekawoscig, a kazdy
pragnat po wytrzeZzwieniu, by ten we-
soty chlopiec nie ztamat sobie zycia
przez gtupi zakiad.

To tez gdy przy deserze kaiptan
podnidst sie i prosit o ciszg, wszy-
stkie rozmowy odrazu ustaty.

— Panie i panowie — rzekt —
mioda panna, ktérg wkrdtce popro-
wadze ao Slubu w tym pieknym kra-
ju, gdzie jeszcze na pewien czas je-
stem gosciem, nazywa si¢ Zaneta Le-
yasseur... jest hafciarka, sierotg i uczci-
wa... liczy dwadziedcia jeden wiosen
i mieszka na Menilmontant, ulica Che-
min-Yert, nr. 34... Przyjaciel moj
Otto potwierdzi, ze jest tak blondyn-
ka, jak i piekng, godng tych paste-
rek, ktére zasiadaty na tronie...

Oswiadczenie to rozproszyto nie-
pokoj, jaki cigzyt na wszystkich go- .
$ciach od poczatku obiadu.

— Ali right, my dear! — zawo-
fata Sminta de Fradesy, udajac An-
gielke, chociaz byta Hiszpanka.

Kapitan méwit dalej:

— Spodziewatem sie, ze dzisiaj
wieczorem bede mdgt przedstawi¢ wam
mojg harzeczonga... na nieszczescie spra-
wa nie postepuje tak szybko, jakbym
tego pragnat... i musze wyznaé, ze
jeszcze na razie panna Zaneta Levas-
seur nie chce zosta¢ hrabing Frasko-
pelly...

— Wymagajgce dziecko! — ode-
zwata sie Réza Tremiere.

— M drogi hrabio — rzekt wte-
dy Reginald Farweth — przegrat pan
w takim razie zakfad... niech pan za-
pomni te mala, kiedy pana nie chce...
niech mi pan wierzy, ze to bedzie najroztropniejsze...

Oficer zwrdcit sie do Amerykanina.

— Zbyt krotko jest pan w Paryzu, by pan
mégt mnie dobrze znaé... w przeciwnym bowiem
.razie wiedziatby pan, ze ja sie przed niczem nie
cofam... czyz sadzi pan, ze nalezy wstrzymac sie
wobec takich trudnosci ?... zdanie podobnych dziew-
czat nie ma znaczenia... nie zwraca sie¢ na nie u-
wagi... dzieki Bogu, dodat ze ztosliwym usmiechem,
mamy dosy¢ $rodkéw, by ztamaé ten uporl!...

— Jakiez one sg? — zapytat obojetnie Regi-
nald Farweth.

A— Prosze Parstwa, poniewaz nasz przyjaciel
zdaje sie watpi¢ w to, co ja moéwie, wiec zaraz
dam dowad...

Wyijat z kieszeni zegarek:

— Jest obecnie p6t do jedenastej... w chwili tej
anna Zaneta Leyasseur oddaje robote na drugim
oncu Paryza, jednej z mych znajomych, ktora

postara sie zatrzymac ja u siebie do pdtnocy... wtedy
ulice bedg juz puste... w powrotnej drodze nieda-
leko jej mieszkania beda czekali optaceni przezemnie
ludzie... samochdéd m6j juz tam jest gotowy...

Zuzanna Deryanne klasneta w rece:

— Porwanie!

— Przekonywa sie wiec pan, drogi przyjacielu,

wplaczemy sie
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dodat hrabia, zwracajac sie do stojagcego spokojnie
Amerykanina, ze nie jest tak trudno zdoby¢ to,
Czego sie pragnie...

Potem, biorgc ze stotu kieliszek szampana, pod-
niost go do gory:

— Moi przyjaciele, proponuje toast za zdrowie
panny Zanety Leyasseur, mojej narzeczonej...

Wszyscy powstali z napelnionymi kieliszkami.
Tracano sie szumnie przez stot wsrod ogolnej we-
sotosci.

— Wiwat! — zawolat ksigze Yisconti.

— Wiwat! Hip! Hip! Hurra! — powtorzyli
wszyscy wspotbiesiadnicy.

Lecz w chwili tej nagle zgasta elektrycznosc.
Pokdj pograzyt sie w ciemnosciach.

— Ach! — zawotat Otto de Schlakemburg —
takze odpowiednia chwila... c6z to za kiepski dowcip!

— To krotkie spiecie! — wyttomaczyt Yain-
trailles.

Donosny gtos putkownika Poziabeneff zagtuszyt
ogolny hatas:

— Panowie... Panowie...

Zebrani ujrzeli przed sobg przerazajagcy widok.

Nie miat czasu méwié. Rozlegly sie dwa strzaty
rewolwerowe, przecinajac ciemnosci blyskami ognia.

Zerwaly sie krzyki... powstat tumult... przewra-
cano krzesta... thukty sie kieliszki... Kobiety mdlaty...
Panowie szukali drzwi...

Trwatlo to minute. Potem nagle zajasniata ele-
ktrycznos¢. Zebrani ujrzeli przed soba przerazajacy
widok.

Na stole," przechylony naprzéd, lezat kapitan
Fraskopelly. Z ran ptyneta obficie krew, znaczac sie
na obrusie wielkiemi, czerwonemi plamami. Koto
niego lezat rewolwer.

Pospieszono do attachd, podniesiono go, byt juz
martwy...

Dramat ten wywolat nazajutrz w opinii publi-
cznej silne wrazenie. Sadzono ogolnie, ze kapitan
popetnit samobgjstwo. W tym niezwyklym zaktadzie
widziano tylko zreczny i elegancki sposob skrycia
istotnych pobudek $mierci. Przypomniano sobie nie-
dawne odwotanie mtodego attachd. tatwo to wszy-
stko mozna bylo potaczy¢ z jaka$ sprawg przeciw-
obyczajowa lub skandalem mitosnym. Wszystkie te
jednak fantastyczne hipotezy zburzyt raport lekarza.
Ksztatt ran w czaszce wskazywat na to, iz oficer
zostat zamordowany. Lecz przez kogo? Wszyscy
obecni na tym rozgtosnym obiedzie nie podlegali
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najmniejszym podejrzeniom. Utrzymywali zreszta
z nieszczesliwym kapitanem serdeczne stosunki. Za-
dnej mitosnej rywalizacyi nie bylo miedzy nimi.
Wszyscy zywili dla niego szczerg sympatye. Je-
dnem stowem w nikim z obecnych nie mozna byto
dopatrze¢ sie jakiejkolwiek pobudki do tego zabdj-
stwa. Poniewaz w czasie zbrodni w pokoju nie byto
nikogo ze stuzby, przypuszczachy nalezato, ze kto$
obcy tam sie wslizgnat. Lecz jezeli on wszedt, gdy
Swiatto elektryczne jasniato, wtedy widzianoby go,
jezeli za$ wszedt, gdy bylo ciemno, zdradzitoby go
Swiatto z korytarza przy otwieraniu drzwi.

Nalezato wiec przyznaé, ze strzaly zostaty dane
przez kogo$ z obecnych. Z ktorej strony?

Zdziwienie i ogblne wzruszenie nie pozwolity
tego zauwazy¢, nikt tez nie mogt da¢ co do tego
odpowiedniej wskazéwki. Bror znaleziona przy zwio-
kach nie dowodzita niczego. Byt to kieszonkowy
rewolwer do$¢ znacznego kalibru, sprowadzony
wprost z Ameryki, jak na to wskazywata wyryta
firma: Stevenson’s, New-York. 12.234.

Czyz z tego mozna bylo wnioskowaé, ze nalezat

on do Reginalda Farwetha, jedynego
Amerykanina ws$rdd obecnych? Nai-
wnem bytoby tak utrzymywaé. Zre-
sztg wielu z nich bylo w Ameryce.
Ksigze Yisconti byt sekretarzem am-
basady. Ksigze Yaintrailles tam sie
ozenit. Sminta de Fradesy podrozo-
wata niedawno po Ameryce. A Rdza
Tremiere odbyla tam tournde arty-
styczne w zesztym roku.

Podobny rewolwer z markg ame-
rykanska mozna byto naby¢ i w Pa-
ryzu. Numer za$ wyryty na lufie nie
dawat Zadnych wyjasnienr, bo cho-
ciazby i byto zapisane w fabryce na-
zwisko kupujgcego, to rewolwer ten
moégt juz sie znajdowaé w dziesiatych
rekach. Przytem zabdjca kapitana mu-
siat by¢ zbyt roztropny, by uzywac
rewolweru, o ktérym wiedziano, ze
jest jego wiasnoscia.

Dyrektor policyi upatrywat pewna
faczno$¢ w ucieczce baronowej z za-
bojstwem kapitana. Moze piekna Ro~
syanka miata w tem swdj ukryty cel,
by zgtadzi¢ niebezpiecznego wspdlnika
lub groznego $wiadka? Rewizya w mie-
szkaniu u attachd bez watpienia wy-
krytaby wiele szczegotow, ze wzgledu
jednak na prawa miedzynarodowe,
ktére nakazujg uwazaé mieszkania
cztonkéw misyi dyplomatycznej za nie-
tykalne, nie mozna bylo tego uczynic.

W tych warunkach byto zupetnie
naturalne, ze Lapipe, ktdry znat juz
sprawe w hotelu pod ,Nadzieja&
i przeprowadzit akcye maskaradowg
na balu ambasady chifskiej, miat po-
lecong do zbadania i te afere. Inspektor
nie mogt darowac sobie, ze nie schwy-
tat ani domina, ani mandaryna, a ghiew
jego wzmogt sie jeszcze, gdy po po-
wrocie do domu znalazk w kopercie
zamiast pieniedzy skrawki papieru.
W istocie wiec zakpiono z niego!

Jest wiec w Paryzu cziowiek,
ktory nietylko wymyka mu sie z rak,
ale nawet drwi sobie z niego. Mysl

ta wyprowadzata go z cierpliwosci. Moze to Newton
urzadza mu takie kawaly? Lecz przeciez juz wyje-
chat! Inspektor przysiggt sobie, ze dotad nie spo-
cznie, dopoki nie pochwyci zabdjcy kapitana.

Jaka byla pobudka zbrodni i kto “strzelat? na
te dwa pytania nalezato znales¢ odpowiedz. Z gtowa
opartg na rekach spedzat Lapipe dtugie godziny nad
papierem, na ktorym miat naznaczone miejsca obe-
cnych, guziki od przewodoéw elektrycznych i kierunek,
w jakim szly strzaty. Pomimo mozolnych rozmyslan
nie mégt w zaden sposéb dojs¢ do tego, kto zdotat
i w jaki sposéb zagasi¢ Swiatto, strzela¢ do kapi-
tana i znowu odkreci¢ niepostrzezenie elektrycznosé.
Brat pod uwage kazda osobe po kolei, nikt jednak
nie mogt z takg szybkoscig dokonaé tych trzech
rzeczy.

To tylko byto pewne, Zze nieszczesliwy Frasko-
pelly zostat zabity z pewnej odlegtosci, gdyz na
wilosach nie miat zadnego $ladu spalenizny od prochu.

Jezeli ten nieznany trafit po ciemku z kilkume-
trowej odlegto$ci, musiat sie odznacza¢ niezwykig
celnoscig i wielkim zasobem zimnej krwi.

(Ciag dalszy nastapi).
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Fot. ,Switez", Czestochowa.

Wystawa w Czestochowie: Uczestnicy przyjecia w Kruszynie z 0. Rejmanem (X) posrodku.

Wystawa w Czestochowte.

Ludzie dobrej woli a obdarzeni odpowiednim za-
sobem energii, doprowadzili w Krélestwie polskiem
do skutku dzieto wielkiej wagi pod wieloma wzgle-
dami, a mianowicie wystawe przemystowg i rolni-
cquw Czestochowie, ktdrej otwarcie nastapito w dniu
5b m

Wystawa przedstawia sie imponujgco. Zajmuie
ona przestrzen 47 morgow, a wzielo w niej udziat
przeszto tysigc wystawcow. Niestety Galicya $wieci
zupelng prawie nieobecnoscig w tym turnieju kul-
turalnym, bo az... dwie firmy galicyjskie zglosity
swe eksponaty na wystawe czestochowska. Nato-
miast z Poznanskiego stawito sie przeszto dwudzie-
stu wystawcOw. Czesi okazali wielkie zainteresowa-
nie sie wystawg i firmy czeskie w liczbie 150 obe-
staly jg starannie, zwlaszcza w dziale maszyn wszel-
kiego rodzaju. Wycieczka za$ czeska, zdazajaca do
Czestochowy i Warszawy, a o ktérej pobycie w Kra-
kowie piszemy na innem miejscu — dowodzi, ze
Czesi t3czg ze zwiedzeniem wystawy nietylko cele
praktyczne.

Prezesem i gtdwnym inicyatorem wystawy u stop
Jasnej Gory jest Stefan ks. Lubomirski z Kruszyny,
wiceprezesami sg: Karol hr. Raczynski i p. Matko-
wski, dyrektorem za§ — inzynier Alfons Bogusta-
wski.

*

Otwarcie wystawy dnia 5 sierpnia rozpoczeto sie
solennem nabozefistwem w koSciele Jasnogorskim,
odprawionem przez generata Paulindéw i przeora tam-
tejszego Kklasztoru, O. Rejmana, ktory takze pierwszy
przemawiat przy bramie wystawy. Nastepnie zabrat
gtos ks. Lubomirski, poczem jego zona przecieta
symboliczng wstege, zamykajgca wejscie na wystawe.
Przy uroczystosci tej obecny byt wojenny general-
gubernator z todzi, gen. Kaznakow, ktéry w kro-
tkich stowach oswiadczyt, Ze otwiera wystawe. 1

Stosownie do swej nazwy, wystawa czestocho-
wska ma podwojny charakter. Oprdcz tego jednak
postarano sie tutaj takze o strone dydaktyczna,
a to ze wzgledu na przybywajace wiasnie w tym

f

wloscian. W tej czesci wystawy spotykamy budo-
wle instytucyj publicznych, wystawione w celu pou-
czenia mas ludowych. Budynki te zostang na state
i dlatego sg murowane, podczas gdy reszta budyn-
kéw wystawowych wzniesiona jest z drzewa. Na

Doswiadczenie bowiem uczy, ze takie miejsca od-
ciagaja zwykle gosci od wiasciwego celu ich przy-
bycia a mianowicie zwiedzania samej wystawy i wy-
ciggania stad odpowiednich korzysci. »

Ryciny nasze, podane \V niniejszym numerze,

Fot. ;!Switezft; Czestochowa.

Wystawa w Czestochowie: Przeméwienie Stefana ks. Lubomirskiego podczas otwarcia wystawy.

| szczeg6lng uwage zastuguje murowana ,.chata wzo-
rowau wraz z kompleksem zabudowar gospodarczych

i ogrodkiem warzywnym.

czasie do Jasnej Gory ttumy patnikow, przewaznie J, dzenie zbyt wielu miejsc rozrywki dla zwiedzajacych.

Podnie$¢ takze trzeba bardzo madre postanowie-
nie komitetu wystawy, ze nie sadzit sie na urza-

przedstawiajg: scene otwarcia wystawy, gdy prze-
mawia ks. Lubomirski, ogolny widok placu wysta-
wowego, pawilon gtowny przemystu wielkiego i $re-
dniego, uczestnikow przyjecia u ks. Lubomirskiego
w Kruszynie, oraz bankiet dla gosci wystawowych.

Fot. ,Switez", Czestochowa.

Wystawa w Czestochowie: Bankiet dla gosci wystawowych w patacu ks. St. Lubomirskiego w Kruszynie.
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(Nareszcie pogoda. — Czyja ona zastuga? — Wycieczka do

Mogity i Zakopanego. — W Poroninie otrzymuje palme me-

czenskag. — O tak zwanych rampach kolejowych. — Troszke

samochwalstwa. — Do wiadomosci pan Dulskich. — Czesi

w Krakowie. — Krakowskie toasty a czyny Kofa Polskiego. —

Zmiana gabinetu i jej skutki dla Galicyi. — Petryckiego przy-
goda. — Woycigg z polityki zagranicznej).

Pokazuje sie, iz narzekania i reklamacye we wia-
sciwym czasie 1 pod wihasciwym wniesione adresem,
odnoszg zawsze pozadany skutek. Tak ma sie rzecz
i z mojemi kilkakrotnemi stekaniami nad zmiennoscig
aury i interpelacya do niebieskiego referenta od po-
gody i temperatury. Jakby za dotknieciem czaro-
dziejskiej rézdzki zmienito sie w jednej chwili, po
deszczu i zimnie mamy pogode i upat. Przecietny
Krakowianin, mogacy sie poszczycic co najmniej
stu kilogramami zywej wagi, ucieka w sklepione
zacisza krakowskich piwiarni i tu, obcierajac kro-
plisty pot, jaki ciurkiem leje sie z jego wysokiego
czota, pomstuje na tego, kto wynalazt goragco. Ze
wzgledu, iz ciggle nawotujg nas do zycia hygieni-
cznego, stara sie tez kazdy zréwnowazyC ubytek
wody w swym orgauizmie odpowiednig iloscia Swie-
z0 doprowadzonych pltynéw, miedzy ktdorymi w bie-
zacym tygodniu prym trzymat pilzner. TrenowaliSmy
sie, by przyjazd braci z nad Weltawy nie zastat
nas nieprzygotowanych. Niema sie temu i co dziwic,
dzi$ taka juz caly Swiat ogarneta gorgczka sporto-
wa, iz kazdy Cwiczy sie, jeden w jezdzie balonem,
inny w auto, inny wreszcie na rowerze, a kazdemu
przyswieca zdata jeden ideat: mistrzostwo Swiatowe.
Dlaczegdzby wiec, uzywajac naszego c. k. ojczyste-
go jezyka, nnser einer miat by¢ gorszym? Skoro
nie mozemy inaczej, starajmy sie 0 mistrzostwo
Swiatowe, chocby na polu naszej krajowej a uprzy-
wilejowanej propinacyi, bedziemy mie¢ z tego my
przyjemnos$¢, a kraj i rzad pozytek.

Zachodzi teraz pytanie, czyjg zastuga jest owa
pogoda i upat, mojg, ktéry o nig przez pare tygo-
dni kotatatem, a wiadomo, ze cierpliwo$¢ jest jedng
z najpiekniejszych cnot, czy tez komitetu przyjecia
Czechéw, ktéry sie o nig w drodze urzedowej po-
starat. Ze wzgledu na znane oddalenie nieba od zie-
mi jestem prawie pewny, ze dopiero moje Kkotatania
tam doszly, przypomnienie za$ urzedowe komitetu jest
jeszcze w drodze. Jesli za$ w niebiesiech zatatwiaja
»kawatkiu wedle tego, jak wpltyna do dziennika po-
aawczego, pochlebiam sobie, ze uwzgledniono moje
zadania, na podanie komitetu nadejdzie odpowiedZ
W swoim czasie, to jest, biorac miare ze stosunkéw
galicyjskich, prawdopodobnie gdzie§ w grudniu, je-
§li nota bene nie zwrdcy jeszcze kilkakrotnie aktow
celem uzupehnienia ich nowymi zatgcznikami.

W kazdym razie pogoda jest! Skorzystatem wiec
i ja z niej skwapliwie i majgc do wyboru dwie
przyjemnosci: wycieczke do Zakopanego lub podroz
statkiem parowym do Kopanca pod Mogita, wybra-
fem pierwszg, juz dla tej okolicznosci, iz tam niema
mojej zony.

I pokazato sie, ze miatem racye. Jeden z moich
znajomych, ktéry na falach krélowej rzek polskich
pozeglowat do Mogity, narzekat po powrocie i klat,
na czem S$wiat stoi. W drodze na parostatku wy-
gnieciono go do tego stopnia, Ze chciat wypoci¢ du-
sze, na miejscu o maty figiel nie zgingt z glodu
i pragnienia. Zirytowany, wybral sie piechotg do
Czyzyn, miat jednak tak czarnego pecha, iz o pie¢
minut spoznit sie do pociggu i musiat per pedes
apostolorum dymac¢ do Krakowa. Jest to umartwie-
nie o wiele przyjemniejsze w wielkim poscie, nie-
pozadane jednak wecale w czasie wakacyjnego upatu.

Pelen dobrej mysli umieScitem swe grzeszne
cielsko w wagonie kolei panstwowej i pociggiem,
na ktory w kazda sobote wszystkie matzonki z taka
oczekujg niecierpliwoscia, powedrowatem w strone
Zakopanego, cieszac sie juz w mysli zabawa, jaka
mnie czeka. Niestety, przerachowatem sie i ja nieco.
Bawitem sie wprawdzie w samem Zakopanem i Po-
roninie bardzo dobrze, o maty figiel jednak nie zdo-
bytem palmy meczenskiej, do ktérej, méwigc nawia-
sem, na razie wcale nie wzdycham. Byloby to na-
wet bardzo przyjemnie dla $wietych Panskich, gdyby
w ich gronie znalazt sie nagle kronikarz i humo-
rysta (a takiego tam dotad niema, o ile znam Kka-
lendarz), sadze jednak, iz bytlbym zasmucit liczne
grono Szanownych Czytelnikéw, z ktérymi przeciez
wspdlnie mysle i czuje, dla ktérych dobra i roz-
weselenia skierowane sg wszelkie moje wysitki.

Rzecz sie¢ tak miata. Juz w Zakopanem chciat
rozjecha¢ mojg cielesng pewloke jakis szybko pe-
dzacy automobil, miatlem jednak czas uskoczy¢ na
bok. Wprawdzie przy tej sposobnosci o mato co
nie nabitem sie na wystajaca na p6t metra z jakie-
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gos damskiego kapelusza secesyjng szpilke, wysze-
dtem jednak calo z tej opresyi i tem sie zupetnie
nie chwale, gdyz na podobne przygody kazdy mie-
szkaniec wiekszego miasta,.gdzie sg automobile i dam-
skie modne kapelusze, ciggle jest narazony. Dnleko
jednak gorzej bylo w Poroninie! W liczniejszem to-
warzystwie wracaliSmy furkg z wycieczki i zupehnie
spokojnie, w samem centrum owego letniska wje-
chaliSmy na tor kolejowy, aby zdgzy¢é do dworca.
Noc byta ciemna, sygnatow ostrzegawczych zadnych,
byliSmy wiec pewni, iz nic nam nie grozi. GdySmy
byli wiasnie w polowie toru, ktory w tem miejscu
sie zagina, nagle z poza watu wysuneta sie loko-
motywa i gdyby nie przytomno$¢ umystu powoza-
cego gorala, ktory zacigt konie, i ja i moi towarzy-
sze bylibySmy powiekszyli liczbe meczennikdw, kto6-
rych pamiatke obchodzonoby uroczyécie corocznie
w dniu 8 sierpnia, jako w dniu ich meczenstwa.
Woystarczyto kilka sekund, a bytoby po wszystkiem!

Na dworcu w Poroninie zapytaliSmy ciekawie,
czy wynalazki z ubieglego stulecia, zwane zamyka-
nemi rampami kolejowemi, nie sg tu znane, o$wiad-
czono nam jednak, ze na calej tej przestrzeni, t. j.
od Chabdwki do Zakopanego, ramp niema, sg nhato-
miast stupy z napisami: Baczno$¢ na pocigg! Wzru-
sza mnie ta troskliwos¢ zarzadu kolejowego o cato$¢
przejezdzajacych lub przechodzacych tamtedy, ale
sobie znowu mysle, iz nie jest to wystarczajgcem,
w tak uczeszczanem miejscu, jak wihasnie 6w prze-
jazd w Poroninie, bo¢ w nocy stupa owego, ani
zblizajacego sie pociggu czesto nie widaé. Dawniej,
gdy lokomotywy gwizdaty, byt to dobry znak ostrze-
gawczy, dzis, gdy im tej przyjemnosci zakazano,
sung cicho i zagrazaja ludzkiemu bezpieczenstwu.
Opowiadano mi w Poroninie, iz w biezgcym roku
jest to juz czwarty wypadek w tem miejscu. Trzy
poprzednie skoriczylty sie gorzej, kazano mi sie wiec
uwazaé¢ szczeSliwym, iz wyszedlem bez szwanku,
tylko z przestrachem.

Ha, skoro tak powiadaja, to jestem rzeczywiscie
zadowolony, bo mi wiele do szczescia nie potrzeba,
mysle jednak, Ze i kolej powinna podskakiwa¢ z ra-
dosci (niestety czyni to i tak na kiepskich progach),
iz wyniostem z tego zajscia nienaruszong powitoke,
gdyz w razie katastrofy bylaby musiata zaptaci¢
za mnie pare milionéw. Moja zona nie bylaby sie
zapewne ubiegata o odszkodowanie za strate meza,
gdyz od dawna powiada, ze jestem do niczego, wy-
dawnictwo jednak ,,Nowosci Illustrowanychu, zaza-
datoby go bylo z pewnoscig, tracac tak znakomita
site, jakg ja jestem! Nie lubie sie chwali¢, ale mi-
mochodem musze wspomnieé, iz od roku otrzymatem
przeszto dwie kopy listbw mitosnych od panien
w wieku od lat 14 do 59, ktére przeczuwajac, iz
jestem kawalerem, w ,danku za piekne kroniki o-
fiarowuja mi reke i serce. Na te pokusy jestem
nieczuty, mam dwie rece i te mi wystarcza, trzeciej
nie potrzebuje, serca pod zadng postacig nie lubie,
wole flaczki, nerki lub watrébke. To jednak jeszcze
nic! Otrzymatem nadto kilka listbw od mezczyzn,
petnych wynurzed mitosnych i posadzajacych mnie,
iz piszac, tylko udaje mezczyzne, w rzeczy za$ sa-
mej jestem kobietg, co mozua pozna¢ z delikatnosci
uczué, zdobigcych moje kroniki. Niestety, myla sie
owi panowie. Na dowod, ze jestem mezczyzng moge
im stuzy¢ metrykg chrztu, wystawiong zupetnie
formalnie.

Wracajac jednak do owej przygody w Poroninie
jestem pewny, iz wielu naszym paniom Dulskim, skoro
ja przeczytaja, nadarzy sie sposobnos$¢ do oburza-
nia sie na przewrotno$¢ tego Swiata. Oho! to palec
karzacej sprawiedliwosci Boskiej! — powie z nich
niejedna — kto wie, co to bylo za towarzystwo,
ktore pézno w nocy wracato! Niebiosa chciaty po-
msci¢  oszukiwanie biednej zony przez niewiernego
stomianego wdowca, a jesli marnie nie zginatl, to
tylko dowdd, ze Bég wystuchat jej prosb, ktore
codziennie zanosi na jego intencye, a chciat go o
strzedz, by, poki ozas, cofngt sie z drogi nieprawo-
ci, po ktorej chadza! — Niech sie jednak uspo-
kojg czcigodne moralistki, cate nasze towarzystwo,
skfadajace sie z szesciu os6b i woznicy, nalezato do
rodzaju meskiego.

W podobny, jak ja sposdb, z cieptego i tadnego
powietrza korzystato bardzo wiele osdb, skazanych
na pobyt w miescie, w czasie wakacyjnym. Na nie-
dziele opustoszat Krakow, kto nie mogt dalej, spie-
szyt cho¢ do Parku Jordana lub Krakowskiego o-
grodu, aby, o ile gorgco na to pozwoli, odetchngé
Swiezem powietrzem. Czes¢ ojcdw miasta pozostata,
radzac nad godnem przyjeciem braci Czechow, kto-
rzy w poniedziatek przybyli do Krakowa. Na ich
przyjecie udekorowano domy flagami i przygoto-
wano wiele méwek i toastdw, majacych zadokumen-
towac jednos¢ ludzi stowianskich, zamieszkujacych
kraje austryackie. Najpiekniej idee te pojeli niektd-

Nr. 33

rzy obywatele z Kazimierza, ktérzy w imie owej
jednosci wywiesili ze swych okien czarno zétte cho-
ragwie.

Przyjecie, jak skadingd Szanowni Czytelnicy
juz wiedza, wypadto bardzo powaznie i uroczyscie,
dziwnie jednak odbijaty mowy, wygltoszone w Kra-
kowie a wzywajgce do tgczenia sie przeciw wspol-
nemu wrogowi, grozacemu od Zachodu, od czyndw
re”rezentacyi polskiej we Wieduiu, ktéra przemy-
§liwa o sojuszu z Niemcami, contra wigkszosci sto-
wianskiej. Sojusz Polakéw i Niemcoéw przypomina
zupetnie owe znane z bajki, umizgi lisa do gesi, lub
przyjazh psa i kota, bo¢ wiadomo, ze jak ogien
i woda nie moga sie znies¢ wzajemnie, tak tez roz-
chodzg sie interesy Polakéw i germanskiej nacyi,
nie majgce i nie mogace mie¢ nic ze sobg wspol-
nego. Sztuczny sojusz, zlepiony na jaki$ czas, choc
na oko przedstawia sie moze korzystnie, w skutkach
swoich musi by¢ optakany.

Dziwi mnie tez niepomiernie, iz nasi wielcy po-
litycy, zamiast uzywaé wywczasow wakacyjnych,
chocby nawet na kredyt, gdy im dyet odmoéwiono,
dobrowolnie skazuja sie na pobyt we Wiedniu, gdzie
goragco musi przeciez ujemnie oddziatywa¢ na ich
umysty. Jak fama niesie, rozchodzi sie obecnie o prze-
wietrzenie gabinetu barona Bienertha, a tego przed-
siebiorstwa podjeta sie spotka pod kierownictwem
dra Glgbinskiego. Wedtug projektu ustapi¢ majg mi-
nistrowie skarbu, sprawiedliwosci i robdt publicznych,
aby zrobi¢ miejsce dla mezbéw przysztoSci i powie-
kszy¢ liczbe ministeryalnych emerytéw, co do kto-
rych Austrya uzyskata juz rekord Swiatowy. Nas
ta zmiana obchodzi o tyle, iz miejsce dra Bilifskie-
go, ktéry, jak sam powiada, ma spakowane kufry,
bo nie jest pewny ani dnia, ani godziny, ma zaja¢
podobno obecny namiestnik, ekscelencya Bobrzynski.
Zawakowataby wiec wowczas posada namiestnika
dla Galicyi, ktérg w imie stusznosci powinno sie
ofiarowa¢ ktéremus$ z ruskich mezéw stanu. Kandy-
datow jest dos¢, jesli bowiem nie nadawatby sie
ataman Siczownikéw pan Kiryto 'Tryl, lub obdarzo-
ny pieknym gtosem Budzynowski, z ufnoscig mo-
znaby rzady zachodniej Ukrainy (tak nazywa sie
wschodnia cze$¢ Galicyi w geografii hajdamackiej)
powierzy¢ panu Petryckiemu, ktdry przeciez nieda-
wno na rynku w Kopyczyicach pasowany zostat na
rycerza przez profesora tamtejszego ukraifiskiego
prywatnego gimnazyum. Pomiedzy rodakami przy-
szto do wymiany czutosci z powodu honoraryum.
Pan Petrycki, jako widoma gtowa owej szkoty, wy-
ptacit p. Chomikowi za wiele, a ten zwr6cit mu za-
raz reszte, ku ogdlnemu zadowoleniu kopyczynie-
ckiego mieszczanstwa wszelkiej narodowosci i wy-
znania, ktérzy ryczeli z radosci, widzac w jakigj
pan poset jest opresyi. Nic to jednak nie przeszka-
dza, ze cho¢ sie pobili publicznie, pan Petryckij
moze bardzo tadnie pokierowaé sprawami kraju i raz
przeciez, jako namiestnik zrobi¢ porzadek z Lacha-
mi, bez ktorych sie w Galicyi obejdzie. W takim
razie kierownictwo krajowej sprawiedliwosci powi-
nienby obja¢ Siczynski, komende wojsk narodowych
dr. Tryl. a jestem pewny, ze pod rzgdami tej trdjcy
Galicya stataby sie z czasem stawnym krajem, sta-
whniejszym nawet, niz Serbia lub Czarnogéra.

to s horoskopy na przyszto$¢, czy jednak sie
spetnia, tego na pewne powiedzie¢ nie moge. Kon-
ferencya przewodcow stronnictw w Wiedniu odbe-
sie dopiero dnia 17 sierpnia, a tymczasem nhie mozna
sie nic konkretnego dowiedzie¢," gdyz telefon Kra-
kow-Wieden, jak zwykle nie funkcyonuje. W ka-
zdym razie mozna sie spodziewaé, iz jesienna sesya
Rady panstwa zastanie .juz gabinet dra Bienertha
odswiezony po raz trzeci.

Aby wreszcie nie straci¢ z oczu watka europej-
skiej polityki nalezy zaznaczy¢, ze rok biezacy na-
wet w czasie ogorkowym zostaje ciggle pod zna-
kiem Marsa i Bellony. Austrya, ktora, jak wiado-
mo, ma szczesliwg reke, zrobita dobry poczatek na
wiosne ze Serbig. W $lad jej idg .obecnie i Turcya
i Grecya, Hiszpania i Kabyle, Japonia i Chiny, Bo-
liwia 1 Argentyna, zespdt, jakiego niejeden tanc-
mistrz moze pozazdroscic. Najwiekszy kiopot mo-
zemy mie¢ chyba z zatargu Turcyi z Grecyg o Kre-
te, a potozenie staje sie tam coraz drazliwsze, od-
kad reszta Europy zaczyna sie mieszaC do sporu
i wystepowaé w roli uczciwego posrednika. Wia-
domo za$, co znaczy takie posrednictwo, ze jest U
wlozenie kija w mrowisko, bo godzacym wiasnie
0 to chodzi, aby zapasnicy wzieli sie za bary, mozna
bowiem przy tym ogniu upiec pieczen i dla siebie. X.

Wsréd drzew szpilkowych pierwszorzedna

KAWIARNIA J.BISANZA

WkKrakowei, przy ul. Dunajewskiego I, parter.
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Polskie louiarzystwo emigricy]ie.

(o illustracyj na stronie 9 i 10)

Przed paru miesigcami powstat w Krakowie, a
raczej zosiat tu ze Lwowa przeniesiony, nowy war-
stat pracy spotecznej, mianowicie Polskie Towarzy-
stwo emigracyjne.

Wiadomo powszechnie, ze kwestya wychodZtwa
jest dzi$ jedng z najbardziej piekacych ale i naj-
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zbawieni przewaznie opieki, przepadajg niepowro-
tnie dla swego narodu.

Emigracya tuka przynosi tez nieobliczalne szko-
dy i straty spoteczenstwu.

Zaradzi¢ temu ma wspomniane wilasnie Polskie
Towarzystwo emigracyjne, zawigzane w ubiegtym
roku we Lwowie z inicyatywy redaktora Polskiego
Przegladu emigracyjnego, Jozefa Okotowicza, a na
wiosne tego roku przeniesione do Krakowa. Insty-
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posredniezy w nabywaniu gruntbw po powrocie
z obczyzny itd. W najblizszym czasie obejmie tez
biuro sprzedaz kart okretowych oraz wymiane pie-
niedzy. Za zadne swe czynno$*i nie pobiera biuro
towarzystwa od wychodZzcow zadnych opfat.
Dalszym celem towarzystwa emigracyjnego be-
dzie utrzymywanie statego kontraktu miedzy ojczy-
stym krajem a milionami wychodzcéw na obczyznie.
Na czele towarzystwa stoi rada nadzorcza,

lot. ,Switez4, Czestochowa.

Wystawa w CZQStOChOWie: Pawilon gtéwny przemystu wielkiego i $redniego.

bardziej moze zaniedbanych w naszym kraju. Gali-
cya, kraj na wskro$ rolniczy, pozbawiony prawie
zupetnie przemystu, nie moze wyzywié wszystkich
swych mieszkancow, ktorzy tez masami wedrujg
rok rocznie po zarobek i chleb badz na sezon ro-
b6t polnych do krajow sasiednich, zwiaszcza do Prus,
gdzie brak rgk roboczych do uprawy roli, badz da-
leko za Ocean, na staly pobyt. Emigranci nasi pa-
dajg przytem czesto ofiarg ajentdw rozmaitego ro-
dzaju, szukajacych zarobku, chocby nieuczciwego.
Ponadto gubig sie¢ w morzu obcych ludéw, i po-

tucya ta, cho¢ co do celéw na wskrd$ filantropijna,
jest pod wzgledem formy oparta na podstawach
handlowych. YV zakres czynnosci jej wchodzg cele
humanitarne i o$wiatowe, a wiec opieka nad wy-
chodzcami, bezptatne posredniczenie w dostarczaniu
pracy tysigcom naszych robotnikdw, wysylanie ich
za granice, wzglednie do Ameryki, w warunkach
mozliwie najkorzystniejszych, pomoc wogole moralna
i materyalna. Ponadto za$ udziela biuro towarzy-
stwa bezptatnie porady prawnej i informacyi we
wszelkich sprawach odnoszacych sie wychodZtwa,

w sktad ktérej wchodzg przedstawiciele najsilniej’
szych stronnictw politycznych. W ten sposéb zape-
wniono temu towarzystwu bezpartyjnos¢. Prezesem
rady nadzorczej jest poset dr. Jan Hupka.

Dotad ma towarzystwo dwa biura, z ktdrych
jedno jest w Krakowie a na czele jego stoi reda-
ktor Jozef Okolowicz, drugie (filialne) we Franeyi
w Soisson, pod kierownictwem p. Artura Latige
de Mirandel.

Dziatalno$¢ polskiego towarzystwa emigracyjne-
go jest juz dzi$ bardzo zywa i owo<na. Ostatnim

Czesi w Krakowie: Ludnosé Wieliczki z burmistrzem Aywasem (X) otazz cze$¢ uczestnikdw wycieczki czeskiej na dworcu w Wieliczce. 1. wiceprezydent Izby postéw Zazvorka :

2. sekretarz komitetu dr. Hlavaczek z Pragi.



doniostym czynem tej instytucyi jest wysytka prze-
szto 1000 polskich gornikéw z Zagtebia Dabrowskie-
go i ze klgska do kopalni rudy zelaznej w Tuc-
quegenieux we Francyi. Kopalaie te, wiasnos$¢ wiel-
kiego towarzystwa akcyjnego, postanowita spro-
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lejowego w Os$wiecimiu. Druga rycina przedstawia
wnetrze biura tow. emigracyjnego w Krakowie przy
ul. Kolejowej 1 3. wraz z personalem urzedniczym.

Fot. ,S\vitez*, Czestochowa.

Wystawa w CZQStOChOWie: Zwiedzenie placu wystawy. Generat Kaznakow (X) z ksiezng Stefanowg Lubomirska
pod reke.

wadzi¢ po raz pierwszy robotnikéw polskich. Wa-
runki, jakie polscy gornicy tam otrzymaja, sq bar-
dzo korzystne.

Wyjazd gornikéw polskich do Francyi nastapit
w ubieglg sobote wieczorem z OS$wiecimia. Rycina
nasza przedstawia grupe wychodzcéw, na godzine
rzed odjazdem, zebranych w poblizu dworca ko-

Czesi w Krakowie.

Zapowiedziana od paru tygodni wycieczka Cze-
chéw do Polski, przybyta wreszcie w tym tygodniu
do Krakowa. Trudno nam, gospodarzom, wydawac
sad o0 tem, jak przyjecie mitych gosci z nad Wet-
tawy wypadto. Mozna jednak powota¢ sie na stowa
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wielu Czechow, ktorzy nie. mieli dos¢ stow na okre-
Slenie wdziecznosci za serdeczng, szczerg goscinnosc,
jaka ich spotkata od samych granic ziemi polskiej.

Bo juz na granicy Galicyi rozpoczely sie owa-
cye na cze$¢ naszych pobratymcow, a to w Oswie-
cimiu, gdzie na powitanie ich wyszta na dworzec
kolejowy reprezentacya gminy, oraz miejscowe kor-
poracye, a nadto mnéstwo publicznosci. Powtérzyto
sie to i na innych stacyach przed Krakowem

Najwspanialej jednak wypadto powitanie Czechéw
w samym Krakowie, ktory cho¢ zwykle zimny i obo-
jetny, tym razem wystapit z nadzwyczajng szczero-
scig i na kazdym kroku manifestowat rados¢ i ser-
deczno$¢. Miasto przybrato odswietny wyglad, mno-
stwo domoéw udekorowano chorggwiami o barwach
czeskich i polskich, a na dworcu i placu dojazdo-
wym zebraty sie takie thumy, iz miejsca brakio na
przejscie.

W chwili gdy pociag z Czechami zajechat na
dworzec, rozlegty sie dzwieki narodowego hymnu
czeskiego ,,Kde domov moju, wykonanego przez or-
kiestre salinarng z Wieliczki, a réwnocze$nie za-
grzmiata burza oklaskéw i goracych okrzykéw ,,Na
zdaru. W czasie tej owacyi wysiadto okolo 200
Czechéw, w tem kilkadziesigt pan, z wagondw
i udato sie do pieknie udekorowanej sali restaura-
cyjnej na dworcu, gdzie odbyto sie oficyalne powi-
tanie drogich gosci przez komitet krakowski z wice-
prezydentem dr. Szarskim na czele. Z dworca udali
sie Czesi do swych kwater w hotelach i pensyona-
tach, witani po drodze przez tlumnie zebrang pu-
blicznos¢ krakowska.

Nastepnego dnia, tj. we wtorek rano, zebrali sie

wszyscy uczestnicy w mleczarni Dobrzynskiej na
plantach, skad po sniadaniu rozeszli sie grupami po
miescie celem zwiedzenia osobliwosci i pamiatek kra-
kowskich.
j Przed rozejsciem sie grup po rozmaitych stro-
nach Krakowa, udali sie wszyscy uczestnicy wycie-
czki gremialnie pod pomnik Mickiewicza na Rynku
krakowskim i u stop jego ztozyli piekny wieniec
wawrzynowy, a burmistrz Pragi dr. Grosz wyrazit
imieniem narodu czeskiego hotd naszemu nieSmier-
telnemu wieszczowi.

Nastepnie cze$¢ uczestnikow wycieczki, a mia-
nowicie postowie, cztonkowie rady miasta Pragi

Czesi w Krakowie: Uczestnicy czeskiej wycieczki na ,dworcu Gotuchowskiego“ w podziemiach kopalni wielickiej.
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i reprezentanci stowarzyszen rekodzielniczych zebrali
sie 0 12 w potudnie w sali przyje¢ magistratu. Tam
przemOwit znowu burmistrz dr. Grosz, zwracajgc sie
do prezydenta dr. Lea, i podziekowat bardzo serde-
cznie za goscinne, uroczyste przyjecie wycieczki bra-
tniego narodu. Prezydent dr. Leo prze-
mowit takze, dziekujgc Czechom za od-
wiedzenie Krakowa i wyrazajac rados¢
z powodu odwiedzin tak sympatycznych
gosci.
W potudnie odbyt sie wspdlny obiad
w towarzystwie strzeleckiem, gdzie wy-
gtoszono szereg podniostych moéw i toa-
stow, na pomysiny rozwdj braterstwa
obu narodéw.
Zaraz po obiedzie ruszono osobnym
pociggiem do Wieliczki, aby zwiedzi¢
tamtejsze kopalnie soli. Na dworcu po-
witata gosci reprezentacya gminy z bur-
mistrzem Aywasem na czele, ktéry ser-
decznie przemoéwit do przybylych Cze-
chéw. Ich imieniem odpowiedziat wice-
burmistrz Pragi Jirouszek.
Nastgpit zjazd do kopalni. Zbyteczne
dodawaé, ze przesliczne, petne tajemni-
€zego czaru i uroku podziemia wielickich
kopalrh, odwietlone wyjatkowo rzesiscie,
wywarty na gosciach olbrzymie wraze-
nie. Cuda pizyrody, nagromadzone w Wie-
liczce, kaplice, groty, korytarze podzie-
mne, bajeczne jezioro obok ,,dworca Go-
tuchowskiegou, wszystko to podobato sie
niezmiernie, z zalem tez opuszczali Czesi
poiziemie kopalni, zmuszeni do rychitego
powrotu do Krakowa, gdyz tam wieczor
miato sie odby¢é na ich czes¢ uroczyste
przedstawienie ,,Halkiu w teatrze miej-
skim. f
Przedstawienie to, poprzedzone hy- f
mnem ,,Kde domo\jmoju,wykonanym przez,
orkiestre i caty personal opery Iwowskiej
wypadto doskonale, a huczne oklaski, ja-
kimi Czesi darzyli solistéw, byty dowodem ich uznania.
Bezposrednio po przedstawieniu odbyt sie w sa-
lach Starego Teatru bankiet, dany przez miasto na
czesC gosci. Zebranie miato nastréj bardzo serdeczny,
ktéry spotegowat sie jeszcze po pieknych przemo-
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wach burmistrza Pragi dr. Grosza, prezydenta Kra-
kowa dr. Lea, a zwlaszcza po przeslicznem, ogro-
mnie gtebokiem pod wzgledem tresci przemdwieniu
Wiodzimierza Tetmajera. Do pdznej nocy bawiono
sie ochoczo i wesoto przy dzwiekach wojskowej or-
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warly wrazenie. Popotudniu o godzinie 3 ruszyli
gremialnie osobnym pociggiem do Czestochowy,
gdzie zwiedza tamtejsza wystawe, a nastepnie uda-
dza sie do Warszawy.

Z dziennikéw warszawskich wiadomo, ze zaré-

Czesi w Krakowie: Dziennikarze czescy, uczestnicy wycieczki do Krakowa.

Kiestry, a tafice w Kilkanascie par zakoriczyly mite
zebranie.

Ostatniego dnia pobytu w Krakowie, zwiedzali
Czesi w dalszym ciggu pamiagtki krakowskie, ktérych
mnogos$¢ i piekno$¢ oraz starozytno$¢ wielkie wy-

wno komitet wystawowy w Czestochowie, jak lu
dnos¢ Warszawy przygotowuja w obu tych mia
stach polskich bardzo gorgce i serdeczne przyjecie
dla Czechow.

Spodziewa¢ sie wiec mozna, znaj ac goscinnes

Czesi w Krakowie: Uczestnicy wycieczki czeskiej u stép kosciota $w. Anny w Krakowie.



i serdeczno$¢ Warszawiakow, ze Czesi wywioza
z Polski wspomnienie bardzo mite i ze ich pobyt
catotygodniowy wsréd nas, przyczyni sie niemato
do utrwalenia weztdw sympatyi i braterstwa mie-
dzy obu narodami.

Na pamiatke pobytu Czechéw w Krakowie do-
konalisSmy w ciagu obu dni szeregu zdje¢ fotografi-
cznych, zarébwno w Krakowie, jak w Wieliczce.
Znajda wiec Czytelnicy nasi ogdlng grupe uczestni-
kéw wycieczki, dalej grupe dziennikarzy czeskich
z wybitnymi w$rdd nich osobisto$ciami, red. Ho-
vorka, Hewerg i drem Pruszikiem, grupe cztonkéw
rady miasta Pragi, do ktérych przytaczyli sie czion-
kowie rady miejskiej krakowskiej, wiceprezydent dr.
Szarski i dyr. Doboszyriski, oraz radni miejscy z6
Lwowa, A. Lewicki i dr. Olszewski, nastepnie gru-
pe komitetu krakowskiego, ktory zajmowat sie przy-
jeciem Czechdw, wreszcie zdjecia okolicznosciowe
uczestnikéw wycieczki na dworcu w Wieliczce
i w podziemiach kopalni. To ostatnie dokonane przy
sztucznem oswietleniu.

aao&to& Kasfcifc
Gosy publiczre,|

; Sanatoryum dra, Diuskiego w Zakopanem.
Dnia 8 sierpnia odbylo sie w Zakopanem w Willi prof.
Baranowskiego pod przewodnictwem prof. Wieherkie-
wicza walne zgromadzenie cztonkdw stowarzyszenia
sanatoryum dla choréb piersiowych w Zakopanem: po
uczcenin przez powstanie pamieci zmartych prezesa
i wiceprezesa Rady nadzorczej Konttantego hrabiego
Potockiego i Adama hr. Krasinskiego i przystgpiono do
obred. Sprawozdanie dra Diuskiego Kazimierza wyku-
to stabo postepujacy rozwdj zaktadu, zaréwno pod
wzgledem leczniczym jak frekwencyi pacyentdw. Po za-
tatwieniu wszelkich formalnosci i potwierdzeniu bilansu
oraz budzetu, wyrazono gorgco podziekowanie doktorom
Kazimierzowi i Bronistawowi Diuskim za ich niestru-
dzong prace dla dobra Zakfadu.

Kalendarz jubileuszowy J. Stowackiego.
Staraniem ,Komitetu artystéw teatru miejskiego* dla
budowy pomnika Juliusza Stowackiego 'we Lwowie
wyjdzie juz 15-go sierpnia 1909 r. Kalendarz jubi-
leuszowy Juliusza Stowackiego na rok 1910 w na-
ktadzie 30.000 egzemplarzy.

Kalendarz ten ukaze sie w bardzo ozdobnem wy-
daniu, w oprawie jedwabnej kolorow biatego, grana-
towego i amarantowego, z wyttoczong na okfadce apo-
tezg.Wieszcza. Zawiera¢ bedzie: Kalendaryum, notatnik
na kazdy dzien w catym rokn, zyciorys Stowackiego,
W najnowszem opracowaniu i wyjatki z najcelniejszych
jego dziet, te ostatnie w objetosci pieciu arkuszy.

Kalendarz jubileuszowy bedzie mita pamigtka setnej
rocznicy urodzin Juliusza Stowackiego i rozejdzie sie
we wszystkich trzech dzielnicach kraju po
najdalszych zakatkach. Inseraty do Kalendarza
jubileuszowego przyjmuje: Drukarnia p. Checinskiego,
ul. Piekarska, Lwéw po cenie za calg stronice K 60,
za pot stronicy K 35.

Zamowienia na kalendarz adresowaé: Komitet arty-
stow, Teatr miejski Lwow\

Caly dochdd z tego kalendarza przeznaczony na bu-
dowe pomnika Juliusza Stowackiego we Lwowie.

P6t roku zaledwie mineto, gdy dwu miodych
ludzi zawigzato spotke wydawnicza: ,,Wistau w Kra-
kowie, spotke majaca na celu jednoczy¢ sztuke polska
wszystkich trzech zabordw i wypiera¢ z naszego
polskiego kraju pruska tandete i pornografig, ktore
na rynkach polskich zajmowaty dotychczas wylaczne
prawo zbytu.

Zmienito sie to od czasu, kiedy spdtka wydawni-
cza: ,,Wistau wystgpita z przepieknemi a taniemi
bardzo reprodukeyami obrazéw najstawniejszych pol-
skich malarzy i data przez to mozno$¢ nawet naj-
ubozszym warstwom zapoznania si¢ z rozwojem pol-
skiej sztuki i kultury artystycznej i zastapienia obcej
tandety wytworem przemystu krajowego, polskiego.

Miodzi wydawcy, ktorymi sg pp. A. Stolarski
i W. Zapata nie zwrdcili sie po ukonczeniu studyow
do zwyklej u nas karyery urzedniczej, lecz zabrali
sie ochoczo do zmudnej pracy na polu krajowego
przemystu i swemi artystycznemi wydawnictwami
dowiedli, ze w rekach polskich nie powinna sie osta¢
ani jedna obca pocztowka a zwk pruska, gdy tak
piekne a tanie pocztdwki mamy wyrabiane w kraju!

Pocztéwki: ,,Wista“ sa wszedzie do nabycia w cenie
14 hal. zasztuke. Adres wyd.: ,Wistau Krakéw, Karmelicka.
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Rozwmazanie zagadek z Nr. 3L

tamigtowka historyczna: wisniowiecki, Epaminon-
das, Lubomirski, Lesander, Inocenty Ill., Napoleon, Garibaldi,
Tytus, Ojama, Narses.

Arytmogryf: Sycylia, Baleary.

tamigtdwka: Kiedy klon wczesnie opada, ostra zime
zapowiada.

Logogryf geograficzny: Budapeszt.

Szarada: Kotomyja.

Logogryf: Adam Mickiewicz.

Zadanie do przestawienia: Albo kapucyn, albo
starosta.

Dobre rozwigzanie nadestali Pp: B. Berger Lwoéw," 0.
Gdrkowa Chyrdw, L. Lemiszewski Kotomyja, M. Liskowacki
Krakéw, M. Koscinski Zarki, W. Rapacz Zarki, K. Fuchs
Czeremchdw, J. Ostersetzer Lwoéw, S. Lindenbaum Czernio-
wee, Z. Trzemeski Kielce, K. Jaskdlski Warszawa, S. Krupski
£6dz, F. Wolf Krakéw, A. Dziewonski Przemysl, H. Drzymu-
chowski Krakéw,M. Bobrzynski Krakéw,L. Reiter Stryj, 0. Le-
wensohn Krakéw, B. Malicki Krakéw, J. Jahoda Cieszyn, R.
Lewicki Zakopane, Lemanski Warszawa, J. Rotter Rzeszéw,
F. Gebhardt Muszyna, J. Plaszecki Krynica, St. Zaremba Kra-
kéw, J. tapinski Rzeszdw, M. Osmulski Krakow, J. Kaplinski
Tarnopol, J. Pilecki Rzeszéw, W. Weber Krosno, M. Potocka
Krakéw, J. Zabieszewski Bochnia, J. Rogozinski Lwoéw, M. Li-
skowacki Krosno, J. Wojciechowski i Z. Wisniewski Lwow,
B. Langer Krakéw, J. Stepanski Krakéw, J. Dobrucki Koto-
myja, M. Gabrysiewicz Ottynia, £. Babicki Krakéw, J. Arnold
Lwow, M. Sekowski Podgorze, S. Krzyzanowski Przemysl, J.
Germanski Podwotoczyska, M. Klappholz Rzeszéw, J. Obst
Tarnéw, J. Romanowski Krakéw, J. Tabor Rzeszéw, Z de Bou-
langé Gawtdwek, K. Lohn Warszawa, S. Naganowski Warsza-
szawa, M. topatkiewicz, M. Bartmanska i Z. Wieckowski K o -
nica, J. Piekos Brody, M Januszéwna Przemys$l, G. Hajduk
Brzesko M. Roznerska Rzeszow.

Nagrode przez losowanie otrzymat 31 Liskowacka, Kra-
kéw. Upraszamy o nadestanie 35 hal na koszta przesyiki.

Cdpowiedzi Redakeyi.

W. P. A. B. Rzesz6w: Prosimy i nadal. Niektére juz u-
miesciliSmy, inne w miare miejsca.

W. P. R. Lak... Lwéw: Wysiane pod wskazanym adresem.

WP. W. Z. Krakéw, W. 3L Rzeszéw, J. U. Lwow: Nie
nacaje sie.

W. P. R. A Przemy$l: Dziekujemy za pamieé. Wiado-
mo$¢ spdzniona.

Kacik hurmorystyczny.

W restauracyi kolejowej w Suchej.

— Kelner, ten rozbratel jest taki maty, ze go
ledwie widac.

— Panie dobrodzieju, pocigg odchodzi za pare
minut, nawet by pan nie mial czasu na wigkszy.

Poswiecenie.

— Wiesz Haniu, méj maz okropnie nie lubi a-
tytych kobiet; odkad to wiem, jem codziennie o dwa
pierogi mniej...

— Teraz juz widze, ze go szalenie kochasz!

Losy na splaty miesieczne
1 Bazylika Kor.

\m m tm - «"e

Llos 3% Zakt. kred. \Im

1 0h Ci ienie 1 7dzi ika!
Llos veen. Cisy 4% Gaomeme 000 K.
los lurccki MO 1r.

15 ciggnien rocznie.
Wszystkie te losy razem

na 36 rat miesigez. po 28 Kor. luli 10 rb. 10 kop.

1 los turecki 400 frankowy.
2 kup. prem. serbskie tyton.
2 ,  Bazylika

11 ciggnien rocznie!
Wszystkie te losy razem za 35 rat po 8 koron
lub 3 ruble 18 kop.
Prawo gry po zlozeniu pierwszej raty poleea

e way Miay Traad etz
w Krakowie, Rynek gt. 5.
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Troskliwy wiasciciel.
(Autentyczne).

Do pokoju pod nrem 8 u Kuliga w Zakopanem,
wzywajg lekarza dra P..., gdzie rozchorowat sie cie-
Zko, tamze od kilku tygodni mieszkajacy lokator.

— Z lokatorem panskim jest bardzo Zle — od-
zywa sie po konsultacyi dr. P.. do wiasciciela
Kuliga.

— Panie konsyliarzu, dotrzymaj go pan chociaz,
do pierwszego sierpnia, zeby mi biedaczysko maogt
jeszcze za sierpien czynsz zaptacic.

W sadzie.
Sedzia: Ty$ kradl, bo znaleziono przy tobie
wytrychy...
Oskarzony: Przepraszam wysokiego trybu-

natu, to pamiagtka po moim ojcu, dlatego je zawsze
przy sobie nosze...

Modne matzenstwo.

Zona — Kochany mezutku! Wszystko jest u-
porzadkowane: Artur mnie kocha i zgadza sie, by-
smy sie rozwiedli.

Enfat terrible.

— Prawda, ze tatu§ mame znat jeszcze przed
$lubem ?

— O nie, moje dziecko, dopiero po S$lubie do-
ktadnie poznatem.

Miedzy przyjaciotkami.

— Mobwie ci kochana Joziu, ze z moim mezem
nie moge juz wytrzymac. Codzien nad ranem wraca
do domu pijany.

— To jeszcze dobrze, ze sam wraca, bo mojego-
to zawsze przynosza.

NADESEANE.

Student medycyny

wiladajacy biegle jezykieni niemieckim,
(cztery lata studyow w Berlinie i Jenie)
udziela

diorowych lekcyi jezyka niemieckiego
Ceny umiarkowane.
task. zgtoszenia w Red. ,,Nowosci illlustrowanychu.

Skarbem

prawdziwym dla cierpia-

cych na nastepstwa bie-

déw miodosci jest stynne
dzieto ilustrowane

Dra Retau’a

Ochrona wtasna
Nowe wydanie polskie
Cena 2 Kor.
Niechaj czyta je kazdy
doznajacy na sobie sku-
tkéw takich natogow;
Do nabycia .przez ver-
lags-Magazin Leipzig
Neumarkt 21 (w Lipsku,
w Saksonii), jakotez
przez kazda ksiegarnie.

Zawsze jSSSSfjLt
otytosc

English Breakfast Tea

tPAIllI Zwykle, jest zdro-
UfIWI wa i w smaku przy-
jemna. Jedynie prawdziwa
tylko w obowigzaniu z tyka.
Zamoéwienia przez®

M Elnkorn, w Weis J2K m
(Austrya gérna).
1 paczka 3 kor. Podwdjna
paczka kor. 6*60. Probka
kor. 1*60. Porto osobno.

HERMAN STEIL

LWOW, TEATRALNA 16.
Poleca swdj

Pierwszorzedny Magazyn Mebli
stylowych do urzadzen kom-
pletnych Sypialh, Salonow,
Buduaréw, Jadalh. Meble
tapicerowane, zelazno i giete.

Ulgi w sptatach.
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M. HENRYK SCHWARZ

Magazyn”~towarow btawatnych i konfekcyi damskich.

Telefon 43 "Krak()V\/, Grodzka 13 Telefon 43

Adres telegraficzny: HASCHWARZ KRAKOW. Czek pocztowej Kasy oszcz. Nr. 800.803*

Sprzedaz metrowa

MATERYALOW NA SUKNIE,
KOSTYUMY | BLUZKI.

Weiny od Kor. 3 za metr. — Kapelusze, rekawiczki.

Witasne pracownie.

W interesie wiasnego zdrowia powinien kazdy zadac wszedzie tylko "~ 1

TUTEK CYGARETOWYCH

/ FABRYKI RUDOLFA HERLICZKI W KRAKOWIE

Ostrzega sie przed licznemi nasladownictwami, ktdre sie w ostatnich czasach pojawity!
y Wzory i cenniki wysyta fabryka na zgdanie darmo i opftatnie.

Kra knw D VtiPKk poleca tanio w nadzwyczajnym wyborze: Koszule kolorowe
t rcIKOtV) lyyneK, | fjagei Rekawiczki z gwarancyg trwatosci, Kapelusze

ai. Przyboi7_do podrézy. Jako specyalnosé: Krawaty i Perfumy.
I’Og Ui ro rydnhl? = = = Nie sprzedaje nic praskiego. < =2

ica Stawkowska L 3. - Hotel Saski = Telefon

N
azyn galanteryjn
Sk’fgd E)lleﬁzny kg%e?/usz

obuwia i przyboréw do
podrozy.

rebro chinskie 1 prawdziwe M. J akubowski =
Przybory koscielne plem KHaé&w B2

PERFUMY e REIM 1 SpotKa Krakow — AserShaes

Gabki, Grzebienie 1wsnlM ks artjMy tamte

MYDLA na wydelikatnienie cery Vio- Rynek 37 Linia A. B. Bomerang i Diabolo é
le Ize;t?:ogoen I\élc(:)% »Nr. 810« karton 8 szlak polecaja po cenach najtanszych najnowsza gra i zabawa. >
Mydta kwiatowe o silnym zapachu karton 6 sztok Kor. 1*00. . . .
i za 1 kg Kor. 2*00.
Mydh przetluszczone Malinowskiego z Warszawy. P I I' k I n O Zn e §
Schampoe-Tarool do mycia glowy i przeciw tupiezowi. Pr zybory do rybotéwstwa.
Kule i kregle P re i kapi
rz r rozne i kapieowe.
xdrzewa tigoum Sanctum ybo y pOd ozne apIeowe 1
! ' ) E.
Hustawki- ogrodow, SICHY i Kapsle SPARKLETS
ftpBHhamaki i przyrzady gimna- do robienia wody sodowej.

mtycnit.
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w Krakowie, Plac Jnaryacki 1 9 r6g Rynku gtownego
(WELASCTFICIEL FIRMY GABRYEL GRABOW SKI)
poleca SUKNIE fracuskie, KOSTYUMY angielskie, ZAKIETY, BLUZKI, TTALKI, SPODNICE,

Kostyumy ptécienne i Boa, Materyaly, Jedwabie i konfekcye zatobng.= = = = =

W tasna pracownia.

Wykonczenie zamowionych sukien szybkie i artystyczne, wedlug zurnali angielskich i francuskich.

WIEDENSKI BANK ZWIAZKOWY-FILIA W krAKOW IE

Kapitat akcyjny I1SO milionéw koron.

Przyjmuje wktadki w rachunku biezacym i na ksigzeczki wktadkowe.

Kupno i sprzedaz papieréw wartosciowych, walut i dewiz.

Podatek rentowy of/taesa bank z wasnych ftSndaszéw.

walory w przechowanie.

KAMI

reycgre pag/ rgotea jdda Ruddile

MCI MIl) UClil

napisat Gaston Leroux.
25 (Ciag dalszy

— A wiec tak! — zawolatem — trzeba z tem
skoriczy6. Jezeli stary Bob jest wylgczony, ksigze
Galicz i profesor Stangerson, pozostajemy wiec tylko
my obecni tutaj, a jezeli Larsan jest miedzy nami,
wskaz go nam!

| powtarzatem z wsciektoscig, gdyz oczy Roule-
tabille’a wyprowadzaty mnie z réwnowagi:

— Wskaz go nam! Nazwij! Jeste$ znowu tak
powolny, jak wowczas na rozprawie sadowej!...

— Czyz nie miatem powodow by¢ powolnym? —
zapytat obojetnie.

— Chcesz wiec, by jeszcze raz ucieki?...

— Nie, przysiegam ci, ze teraz jiiz nie ucieknie.

Dlaczego, moéwigc to, patrzyl na mnie ztowro-
go? Czyz naprawde widziat on we mnie Larsana?
Poczutem na sobie wzrok Damy w czerni. Patrzyta
na mnie z przestrachem.

— Rouletabille! — zawotatem Scisnietym gto-
sem — ty nie sgdzisz... ty nie podejrzewasz?...

W chwili tej rozlegt sie wystrzal, wszyscy ze-
rwali sie, przypominajac sobie rozkaz, by stuzba na
dole nie wypuszczata nikogo; Rouletabille uspokoit
nas jednem zdaniem.

— Jezeliby strzelali do niego, wszyscy trzej
strzeliliby. To byt tylko sygnat dla mnie, bym ,za-
czata.

I zwrécit sie do mnie.

— Powiniene$ wiedzie¢, ze nigdy nikogo nie
oskarzam, ani podejrzewam, jezeli nie wskaze mi
go rozumowanie. Larsan jest miedzy nami, odkryje
go nam tylko rozumowe dowodzenie. UsigdZ spo-
kojnie, gdyz chce rozpoczaé rzeczowe wykazanie
mozliwosci zbytecznej osoby.

Stwierdzit jeszcze, ze drzwi sg dobrze zamkniete
na zasowki, potem podszedt do stotu i wziagt do reki
cyrkiel.

— Chce przeprowadzi¢ swoj dowod — rzekt —
na tem samem miejscu, na ktérem ukazata sie zby-
teczna osoba. Bedzie on mial przez to wigkszg do-
niostosc.

Cyrklem zmierzyt na rysunku Darzaca koto, ma-
jace przedstawia¢ Wieze Karola Zuchwatego i dru-
cie tej samej wielkosci koto narysowat na czystym
papierze, rozpietym na desce rysunkowej, poczem
wzigt do reki miseczke z czerwong farbg i zapytat
Darzaca, czy poznaje jg. Darzac, ktory réwniez jak
i my nic z tego wszystkiego nie rozumiat, odpo-
wiedziat, iz istotnie sum te farbe przyrzadzit. Po-
fowa tej farby wyschia juz na dnie miseczki, druga
jej jednak czes¢ winna, wedlug zdania Darzaca, daé
ten sam ton,na papierze, co i poprzednio.

— Nikt sie jej nie dotykat — mowit Jalej z wielkg
powaga Rouletabille i jednoczesnie umaczal pedzelek
w farbie i zaczat z wielkg starannoscig zamalowy-
waé narysowane koto.

Gdy skoriczyt, spojrzat na zegarek i rzekk:

— Widzg panie i panowie, ze farba, ktora po-
krywa to koto, nie jest ani rzadsza, ani gestsza od
tej, ktdrg zamalowane jest kolo pana Darzaca. Sg
one oba prawie jednakowego odcienia.

Krakow, Rynek gtéwny, Unia A-B 44.
Wyptaca kupony i wylosowane efekta.

— Istotnie, tak jest — odrzekt Darzac — lecz
co to ma oznaczac?

— Zaraz wyjasnie. W kazdym razie to czer-
wone koto jest panskiej reki?

— Tak, bylem nawet bardzo niezadowolony, gdy
po wyjsciu z Wiezy Czworobocznej wszedtem razem
z panem do gabinetu starego Boba i znalaztem je
zepsute, powalane. Stary Bob zniszczyt caty mgj
rysunek, przewracajac na niego swojg czaszke.

— Tak rzeczywiscie byto! — potwierdzit Roule-
tabille.

Wzigt ze stolu czaszke i zwracajac ja ku Dar-
zacowi powalang na czerwono szczeka, zapytat:

— Jest wiec pan zdania, ze czerwona farba na
szczece pochodzi z panskiego planu?

— Nie mam co do tego najmniejszej watpli-
wosci. GdySmy weszli do Wiezy Karola Zuchwa-
fego, czaszka lezata jeszcze przewrdcona na mym
planie...

— Jestesmy wiec ciggle jednego zdania! — zau-
>wazyt Rouletabille.

Przy stowach ty¢b podszedt z czaszka w reku
do stolika, stojagcego w zagtebieniu okna, zapalit
znajdujaca sie na nim matg maszynke spirytusowg
i zaczgt gotowaé w matym rondelku wode. Przez
caly ten czas nie spuszczamy z niego oczu. Nigdy
jeszcze zachowanie sie Rouletabillea nie wydawato
sie nam tak niezrozumiate a zarazem stanowcze
i grozne. Im wiecej dawal wyjasnieri, tem mniej go
pojmowalismy. | przejeci byliSmy wszyscy lekiem,
gdyz czulismy, ze kto$ koto nas boi sie, boi sie wie-
cgj od nas. Ktz to jest?

Woda jednak zagrzata sie juz i Rouletabille pod-
szedt znowu do nas i zaczat scieraC serwetkq farbe
ze szczeki. Dokonat tego predko. Dat nam sprawdzié,
Ze czaszka jest czysta. Potem siadt w milczeniu
przed swym rysunkiem i prosit, bysmy rowniez za-
chowali cisze. Trwato to dziesie¢c minut, potem na-
gle chwycit czaszke i przewracat jg kilka razy po
swym rysunku. W zdumieniu spogladaliémy na niego,
lecz on z najobojetniejszg ming wyjat znowu zega-
rek i poprosit, bySmy stwierdzili, ze na czaszce nie-
ma czerwonych plam.

— Malowidto na rysunku jest suche — rzekt. —
Wyschto ono w przeciggu kwadransa. Jedenastego,
biezacego miesiaca, widzieliSmy jak pan Darzac wcho-
dzit o godzinie pigtej do Wiezy Czworobocznej. Na-
stepnie po wejsciu do tej wiezy i po zamknieciu za
sobg drzwi na zasoéwki, 0 czem sam nam mowit,
pan Darzac nie wychodzit ze swego pokoju wecale,
az dopiero gdysmy przyszli po niego po szostej go-
dzinie. Co za$ do starego Boba, to widzieliSmy sa-
mi, ze wchodzit do Wiezy Karola Zuchwatego z cza-
szkg w reku o szdstej godzinie!

~W jakiz sposéb malowidlo to, ktore wysycha
w przecigeu kwadransa, bylo w dniu tym, w go-
dzing po zostawieniu go przez pana Darzaca, na tyle
jeszcze mokre, iz powalato czaszke, ktdra stary Bob
po swem wejsciu do Wiezy Karola Zuchwatego rzu-
cit w gniewie na ten rysunek? Jest tylko jedno na
to ttdmaczenie, a mianowicie, iz pan Darzac, ktory
wszedt do Wiezy Czworobocznej o pigtej godzinie
i ktorego nikt nie widziat wychodzacego, nie jest
tym samym Darzacem, ktoéry malowat w Wiezy Ka-
rola Zuchwatego na kika minut przed powrotem sta-
rego Boba o godzinie széstej, a ktorego zastalismy
w pokoju w Wiezy Czworobocznej, nie widzac po-
przednio, by tam wchodzit i z ktérym mySmy wy-
szli... Jednem stowem: nie jest tym samym Darza-

Fundusze rezerwowe 39 milionéw koron.

Udziela pozyczek wekslowych i na zastaw papieréw. Przyjmuje
Przyjmuje wszelkie zlecenia gietdowe.
cem, ktérego widzimy przy stole! Rozum wiec

nam wskazuje, iz mamy dwie postacie pana Darzaca 'a

I Rouletabille spojrzat na Darzaca.

On jak i my wszyscy, znajdowaliSmy sie ciagle
pod wrazeniem rozumowania mnHodego reportera.
Wszyscy doznawalismy i jakiego$ nowego leku i czu-
lisSmy zarazem wielki podziw. Jak wszystko to, co
moéwit Rouletabille byto jasnem! jasnem i strasznem!

Darzac zawotat:

— Ach, to wiec on w ten sposéb mogt dostaé
sie do Wiezy Czworobocznej, zapewne w mojem
przebraniu wszedt do Srodka i ukryt sie w szafie
tak, iz gdy ja potem przyszedtem po wyjsciu z Wiezy
Karola Zuchwatego, wcale go nie dojrzatem. Lecz.
dlaczego otworzyt mu ojciec Bernier?...

— Rzecz bardzo prosta — odpart Rouletabille,.
ktory wzigt w swe rece dionie Damy w czernir
jakb%/ chciat doda¢ jej odwagi — sadzit, ze to jest
pan!

— Teraz rozumiem, dlaczego, podchodzac do
drzwi, zastalem je zamkniete na klucz. Ojciec Ber-
nier myslat, ze jestem u siebie.

— Zupetnie stusznie! przyznat Rouletabille. Oj-
ciec Bernier, gdy otworzyt drzwi pierwszej postaci.
Darzaca, nie zajmowat sig juz druga, zwlaszcza, ze
jak inny, wcale jej nie widziat. Pan musiat wcho-
dzi¢ do Wiezy Czworobocznej wowczas, gdy Ber-
nier stat na murze razem z nami i wskazywat nam
ksiecia Galicza i panig Edyte, rozmawiajacg z sta-
rym Bobem..

— Lecz w takim razie, dlaczego matka Bernier,.
ktora byta w swem mieszkaniu, nie zdziwita sie po-
jawieniem drugiej mojej postaci, jezeli pierwsza jesz-
cze nie wychodzita?

— Niech pan sobie wyobrazi — odpowiedziat
ze smutnym usmiechem miody reporter, ze wiasnie
w chwili tej matka Bernier zbierata kartofle, ktére
poprzednio wysypatem jej z worka.

— Moge wiec sobie powinszowaé, ze znajduje
sie jeszcze na Swieciel...

— lIstotnie, niech pan sobie powinszuje, jest
czego!...

— Ach, gdy.pomysle tylko, ze po wejsciu do
siehie zamkngltem zaraz za sobg drzwi na zaséwki,
jak juz o tem wspomniatem i zasiadtem do pracy,
a ten bandyta znajdowat sie za memi plecami! Ah!
przeciez on mnie mégt zabic!

Rouletabille zwrdcit sie do Darzaca i zapytat,,
patrzac mu prosto w oczy:

— Dlaczego on tego nie uczynit?

— Sam pan wie, ze oczekiwat kogos.

| Darzac podszedt ku Damie w czerni, gdy miody
reporter mowit dalej swym jasnym i $miatym gto-
sem:

— Panie Darzac, mnsze pann uczyni¢ pewne wy-
znanie. Gdy zrozumiatem, w jaki sposob znalazta sie
w pokoju ,,0soba zbytecznaa i gdym stwierdzit, ze
pan nie czyni nic, by wyprowadzi¢ nas z bledu co
do piatej godziny, o ktdrej, jak wszyscy sadzili,
Z wyjatkiem mnie, miat pan wejs¢ do Wiezy Czwo-
robocznej, poczutem sie w prawie podejrzywaé, ze
bandytg nie jest ten, ktory istotnie wszedt o pigtej
godzinie pod przebraniem Darzaca do Wiezy Czwo-
robocznej! Sadze nawet, ze tamten Darzac mogt
by¢ prawdziwym Darzacem, a falszywym jest pan!
Ach! drogi panie Darzac, jak ja pana podejrzywatem!...

— Alez to szalenstwo! zawolat Darzac. Jezeli
nie powiedzialem dokladnej godziny, o ktdrej wsze-
diem do Wiezy Czworobocznej, to tylko dlatego, iz

y
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nie pamietatem i nie przyktadatem do tego zadnej
wagi!

Rouletabille jednak, nie zwazajgc ani na to th6-
maczenie, ani na wzruszenie Damy w czerni, ani na
nasz przestrach, moéwit dalej:

— W ten spos6b prawdziwy Darzac, ktéry przy-
byt z poza fortu, by zajag¢ miejsce, ktédre mu pan
skradt — w mojej wyobrazni tylko, niech sie pan
uspokoi, tylko w mojej wyobraznil... — bytby teraz
ubezwiadniony i nie mogtby szkodzi¢ panskiemu $mia-
femu poswieceniu! Jednem stowem, jezeli pan jest
Larsanem, to cztowiek wyniesiony w worku jest
prawdziwym Darzakiem!... Ah! jakg ja mialem ima-
ginacye!... Co za niestychane podejrzenie!...

— Co robi¢? odpowiedziat gltucho maz Matyldy...
Wszyscy tutaj jesteSmy podejrzanil...

Rouletabille odwréci! sie plecami do Darzaca
i rzekt uspakajajagco do Damy w czerni, ktéra byta
juz bliska omdlenia:

— Jeszcze troche odwagi!

Po chwilowem milczeniu, méwit dalej swobodnym
i zimnym tonem:

— Mamy wiec dwa objawienia pana Darzaca...
By wiedzieé, ktore jest prawdziwem, a ktore ukrywa
Larsana, obowigzkiem moim jest zbada¢ bez leku
i skruputéw, zupetnie bezstronnie te dwa objawienia.
| zaczatem od pana.

Darzac odpowiedziat Rouletabille’owi:

— Po co to, jezeli pan mnie nie podejrzywa!
Niech pan powie zaraz, kto jest Larsanem!... Chce
tego! Zadam tego!..,

»NOWOSOI ILLUSTROWANE*

— Wszyscy tego pragniemy i to natychmiast! —
zawolaliSmy razem, otaczajac ich dwdch.

Matylda podbiegta do swego dziecka i zastonita
je soba, jakby mu co grozito. Scena ta juz za dtugo
trwata i przerazata nas.

— Jezeli wie, niech powiel...
juz! — zawotal Artur Rance.

Nagle rozbrzmiat nowy strzat, ktory tak nas
przejat, iz gniew nas opuscit i zaczeliSmy prosi¢
Rouletabille’a, by skonczyt jak najpredzej te inkwi-
zycye.

Po tym wystrzale twarz Rouletabille a zmienita
sie odrazu. Jaka$ dzika energia wyrazita sie¢ w jego
postaci. Opart sie plecanii o drzwi, skrzyzowat rece
i rzekk:

— W takiej sprawie jak ta, nie mozna nic
lekcewazy¢. Dwie postacie Darzaca wchodzace i dwie
wychodzace, z tych jedna w worku. Jest nad czem
zastanowi¢ sie! Nie chciatbym teraz jeszcze zrobié¢
gtupstwal!... Niech mi pan Darzac tu obecny wyba-
czy, lecz mialem wiele powodéw do podejrzewa-
nia go!...

Pomyslatem: ,Jaka szkoda, zem mu nie moéwit
o odkryciu Australii, unikneloby sie tego wszy-
stkiegou.

Darzac stangt przed reporterem i pytat ze wzra-
stajaca wsciektoscia:

— Jakie powody?... Jakie powody?...

— Zaraz mnie pan zrozumie — odpart Rouleta-
bille spokojnie. — Gdy badatem warunki dwojga
objawien panskiej postaci, rzeklem sobie: ,Ba! Je-

Niech skonczy
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zeli bylby to Larsan, corka profesora Stangersona
spostrzegtaby tou. Czyz nie tak?... | rzeczywiscie!
Przygladajac sie zachowaniu pani Darzac, nabralem
pewnosci, ze ona przez caly czas podejrzywa w panu
Larsana!

Matylda zerwata sie z krzesta, by zaprotesto-
waé, Darzac za$ z twarza zmeczong cierpieniem siadt
i pytat pétgtosem:

— Czyz mozebne, bys myslata to, Matyldo?...

Matylda opuscita gtowe i nic nie rzekfa.

Rouletabille z jakiem$ okrucienstwem mowit
dalej:

— Gdy przypominam sobie wszystkie ruchy pani
Darzac od powrotu pana z San Remo, widze teraz
w nich wyrazenie strachu i ciggtego smutku... Ach,
niech mi pan pozwoli méwié... musze sie wyttoma-
czyé... Nic nienaturalnego nie bylo w zachowaniu
sie panny Stangerson, ciggta w sobie toczyla walke
z wihasnymi myslami i przeczuciami... Pan moze te-
raz zrozumie¢ ten chtdd, z jakim pana traktowata
i wahania jej i wyrzuty sumienia, ktére sktaniaty
ja do otaczania nieraz pana niespodziang czutoscia!...
Nieraz spostrzegatem i w panu pewng ponurosc,
ktéra doprowadzata mnie na domyst, ze pan boi sie,
czy nie odkryfa juz w panu Larsanal...

(Cigg dalszy nastapi).

LAKLAD POGRZEBOWY JANA WOLNEGO

Telefon 381.

KRAKOW, ulica $w. Tomasza L 4.

BAZAR KRAJOWY W KRAKOWIE

RYNEK L 20.

Makaty

Hr. Oskara Potockiego

ztotem
tkane

Telefon 831.

Stanislw Komperdr

GSOWNY 5 M

Krakéw Rynek gt 47 HiaNNRd®ski

BIEUZNT

PRZYBOROW DO PODROZY, g

M

Z Buczacza.

Piekne, mite i Bympatyczne Bg lalki naBze w krakowskich_ Btrojach
ubierane. Odpowiedni prezent do wyBylania za granice.

Wielk ctm. 27 30 35 38 41
Cena Kor.

46; i t. d.

Itr

Lusterka do postawienia 1 kieszonkowe,
kasetki drewniane politurowane na dro-
biazgi, torebki 1 paski damskie poleca

STEFAN POREBSKI

KRAKOW,

ZamoOwienia odwrotnie.

280 350 4*70 5*70 6*50 770 wysyta za zaliczkg wraz z opakowaniem odwrotun

FRANCUSKIE

obecnie RYNEK 32.

W niedziele i Swieta zamkniete.

Qng%ee boa igly,
czysio i naturalni#
od k. 46*—Plyty po

k. 460. Gramofony
PATHEFONY 3=
agjlopaayak aaarak.

S. Grudzinski & T. Berger, Krakow,

Naprawy. Pnar6bki
gramo/ondw na Pa-
tkefeny,
Ctam iki gratis.

[0
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Zagadki do nagrody.
Szarada.

Utozyt J. Abrahamer, Podgorze.

Gdy skaleczysz swoje ciato,
Druga czwarta bardzo boli,
Gdyby ci sie za$ zachciato
Zaniedba¢ ja ze swawoli,

tatwo Smier¢ zaskoczy¢ moze.
Z nig sie nie powiodg zarty,
Chror kazdego od niej Boze.
Pierwsze trzy, poczatek czwartej
Jest to woz dobrze wam znany,
Widok jego ludzi smuci,

Bo kto na nim raz wyjedzie,
Ten juz nigdy nie powr6ci.
Pijesz czesto pierwsze trzecie,
A poniewaz rzecz nie droga,
W kazdym domu jg zna;dziecie.
Pierwsza druga czasem sroga
Czasem za$ tagodng bywa,
Zaleznie, jak kto zawini.

Jakie cato$¢ sie nazywa,

Ktérg widzisz na pustyni.

Arytmograf.
Ulozyta M. M. Urbanska, Krakdow.

Cyfry zastapi¢ literami. Srodkowe litery, czytane z géry
na dot, dadzg tytut ulubionej obecnie operetki Straussa.

1
2 3 4
5 6 4 74
8 9 10 114
7 4 7 910
12 104 114
7 2 13 1415
15 9 16
4

Znaczenie wyrazOw: 1. Spotgloska. 2. Imie Zzenskie. 3.
Miasto w Krdlestwie Polskiem. 4. Imie zenskie (bardzo popu-
larne u Niemcéw). 5. Miejscowo$¢ pod Warszawa. 6. Prze-
groda i ochrona z zelaza. 7. Miasto na Litwie 8. Wykrzyknik.
9, Samogtoska.

Pension Nouvelle

w Krakowie

ulica Zacisze . 5 (w poblizu dworca)

Va l-aaem | Il-giam platam*

od 2 koron 1 wyzg).

Na zadanie: obiady, kawa,

S
herbata |

,NOWOSCI ILLUSTROWANE*

tamigtowka historyczna.
Utozyt W. Rapacz, Zarki.

Wymieni¢ miejsca bitw lub wazne wypadki i czyny, jakie
facza sie z nazwiskami:

1. Epaminondas.
. Karol V., cesarz niemiecki.

. Pyrrhus.

2
3
4. Ferdynand Il., cesarz niemiecki.
5. Breindl.

6. Zygmunt August.

7. Jerzy Lubomirski.

8. Gorgey.

9. Henryk 1V., krol francuski.

10. Nelson.

11. Jan Ill. Sobieski.
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Znaczenie wyrazéw: 1. Spotgtoska. 2. Miara czasu. 3. Pa-

Poczatkowe litery wynalezionych wyrazéw czytane z géry
na dot, utworzg nazwe jednego z przywilejow szUchty pol-
skiej, ktory byt gtéwng przyczyng upadku Polski.

fac (z tureckiego). 4. Owad. 5. Spotgtoska. 6. Ptak. 7. Owoc
potudniowy. 8. Japonski
w Austryi.

polityk. 9. Samogtoska. 10. Rzeka

11. Jarzyna. 12. Zoknierz techniczny. 13. Cze$¢

doby. 14. Spotgtoska.

Szarada.
Utozyt J. K. Januszewski, Podgoérze.

Catosci gtowa
Po szynkach je-t wszedzie,
A druga potowa,
Zwiazkiem za$ panstw bedzie,
A rzecz cala,
To kraiita mata.

Zagadka.
Utozyt A. B. Rzeszow.

Jestem przystéwkiem czesta uzywanym,
Czy wprost, czy wspak, jednako czytanym.

Szarada.
Utozyt J. Abrahamer, Podgorze.

Kwadraty i kre«ki zastapiC literami, aby powstaty wyrazy
0 podanem ponizej znaczeniu. Srodkowe gtoski, czytane z gory
na dot, dadza nazwisko jednej ze stolic europejskich.

B racia S perber
Krakow, Rynek gt. 30, rog ul. Szewskiej 2.

Fabryczny skiad plotna
| bielizny stolowe).

laktad dla wypraw $kbnych oraz Ma
jazyn Bielizny meskiej, damskiej i dzie

jinnej. Konfekcya damska. Modele dli
fabrykacyi bielizny.
Emmo, moje dziecko, co tez

widzg moje oczy!

Tu w goérach, 3000 metréw nad morzom, w za-
padtym zakatku ziemi. mozna kupi¢ Faya praw-
dziwe Sodenskie mineralne pastylki, moge wiec
zabra¢ sie wreszcie porzadnie do niezno$nego
przeziebienia! Ot6éz znowu sie raz widzi, ze dobre
zawsze zwycieza. Szanowny Panie, daj mi Pan
zaraz trzy pudetka, azebym znowu nie popadt
w klopot. A teraz zobaczysz, dziecko, jak predko
bede znéw Swiezy i rzezki. Faya -prawdziwe So-
denskie (pudetko kor. U25) nie znoszg poprostu
zadnego przezigbienia. — Jenoralne zastepstwo
na Austro-Wegry: W. Th. Guntzcrt, Wieden, 1V/,
Grosse Neugasse 17.

K
Z konikiem
Najtagodniejsze mydio dla
skory.

" Wszedzie do nabycia.

W miejsce kresek wstawi¢ litery,
majace pewne znaczenie. Litery te, czytane z géry na dét,
dadzag imi¢ jednego z najstawniejszych wodzéw ludzkosci.

JUnNIiLEB i

tamigtowka.
Utozyt A. B. Rzeszow-./

ktore wypetniag wyrazy

— ora
— rka
— ara
— lga
— ina
— mil
— rez
iwa.

Za dobre rozwigzanie wszystkich powyzszyzh zagadek prze-
znacza Rednkcya do rozlosowania T. T. Jeza ,Wasyl Ho-
tab*, powiesc.

Praktyczne! Niezbedne!

Woda do ust w stanie statym!
u

i Udi
Jedna tabletka rozpuszczona w *> szklance wody

daje aromatyczna, odsSwiezajaca ptukankg do osi.

| flak. 50 pastylek K 1*20, pocztg K 1*80
SJAHKA*“

BALNODOR KREM

Znakomity $rodek kosmetyczny do pielegnowania cery
i skory. Nie zawiera zadnych thuszczéw, nadaje
skorze i cerze nadzwyczajng gtadko$¢ i uzywa sie go
przeciw opaleniu stonecznemu, wypryskom skérnym,
piegom, zaczerwienieniu twarzy i ragk. Tuba 70 hal.

JAHKAKL!

BALNODOR MYDLO

Wolne od szkodliwych sktadnikéw odznacza sie de-
likatnym i wykwintnym zapachem, wplywa korzy-
stnie na naskoérek, wybiela i wydelikaca skére, nadaje
jej biatos¢ i aksamitng gtadkos¢. $z£aka K. 1

Do nabycia wszedzie i w sktadzie fabrycznym

w Aptece Fort. Gralewskiego

w Krakowie, ulica Szczepanska 1-a
Woysytki na prowincye uskutecznia si¢ odwrotnie.

JAN JARZYNA

ZEOTNIK
we LWOWIE, plac Maryaclii

poleca swoj bogato zaopatrzony sktad wyrobéw jubilerskich,

ziotycli i srebrnych po najtafiszych Cenach.

mt

z arcyksigzecego browaru
Aie majacy konkurencyi.
Gtowny skiad

LUDWIK LAZAR
Krakéw, sw. Anny 1 3.



